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Anotace

Bakalatska prace se zabyva interpretaci romanu Nebe nema dno, ktery patii mezi
vyznamné romany pocatku nového stoleti. Toto osobité dilo piispélo do literatury
pfedevSim coby vyrazné autobiograficky roman o ¢lovéku tésné pred smrti. Bakalaiska
prace se vénuje hluboké psychologii a filosofii dila, postihne vSechny autobiografické
prvky (spolu s tvahou nad ptinosnosti autobiografickych proz do ¢eské literatury) a vibec
vSechny okolnosti dila vcetné¢ okolnosti vzniku. Bakalafska prace je tedy vénovana
komplexni analyze romanu Nebe nemda dno, véetné porovnavani dél Hany Andronikové a
zafazeni autorCiny tvorby do kontextu soucasné Ceské prozy. Pozornost je také zameétena

na pribliZzeni autor¢ina zivota v souvislosti s knihou.

Annotation

This Bachelor’s Thesis will be dealing with the interpretation of a novel ,, Nebe
nemd dno* which belongs to significant novels from the beginning of a new century. This
peculiar piece of work made a contribution to literature as a considerably autobiographical
novel about a human being just before death. The thesis will focus on a deep psychology
and philosophy of this work. It will cover all autobiographical elements ( including
reflection on how contributive is autobiographical prose to Czech literature) and generally
all circumstances of the work including the circumstances of its origination. The
Bachelor’s Thesis will be dealing with a complex analysis of the novel ,,Nebe nema dno*
including comparing the works by Hana Andronikovad and incorporating the author’s
creation into the context of contemporary Czech prose. Attention will also be aimed to

taking a closer look at author’s life in connection with the book.
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Uvod
Obsahem mé bakalaiské prace bude celkova analyza a interpretace romanu autorky

Hany Andronikové Nebe nema dno se sou¢asnym zahrnutim vlastniho ¢tenatského zazitku.

V samotném uvodu prace zafadim dilo do doby a do kontextu soucasné Ceské
romanové prozy, pifiCemz se budu vénovat predev§sim knihdm Vtéto dobé
nejvyznamnéj$im, tedy knihdm S ocenénim Magnesia Litera, a pokusim se 0 hodnotové

zatazeni knih od Andronikové mezi tyto prozy.

Na to navazi pfiblizenim autor¢ina zivota. Pfipojim téz hledisko blizké kamaradky
Hany Andronikové a ¢ést autor¢iny osobni korespondence S touto svoji ptitelkyni, ktera je
velmi dualezita také pro hlubsi pochopeni celé knihy. Nedilnou soucésti této kapitoly bude
autenticka zpoveéd’ samotné autorky, ktera zaznéla v porfadu 13. komnata v roce 2011 (tedy

V roce umrti autorky).

Klic¢ovou c¢ast prace bude tvofit celkova analyza dila Nebe nemd dno, a to
pfedevs§im interpretace textu. Rozeberu nejprve vyznam ndzvu dila, sloZitosti zdnru a
celkovou strukturu dila, tedy kompozici, vekteré piiblizim roman z hlediska
nejvyrazngjSich prvki, které maji vliv na obsah. V ¢asti 0 naraci se pak budu vénovat feci

vypravéce a postav.

Kapitola o postavach se bude tradi¢né vénovat predevS§im postavé hlavni spolu se
stéZzejnimi myslenkami a tvahami postavy a jejim prolnutim se samotnou autorkou. Dalsi

postavy budou rozebirany z hlediska smyslu a pozice v textu. Vsechny postavy rozeberu

.....

Po pojednani 0 postavach bude nasledovat ptibliZzeni lokaliza¢nich okolnosti celého
dila ve vSech jejich slozitostech a poté se zamétim na jazykovy kod s dirazem na funkci
cizich jazykd vtextu a stavéni spisovnych a hovorovych prvka do opozice. Velmi

dilezitou pozici zde bude zastavat také tivaha nad nezvyklou formou celého dila.

Na zavér celé prace zafadim kapitoly zabyvajici se ohlasy na knihu a kritikami
knihy. V posledni kapitole celé mé prace se zkusim zaméfit na vlastni ¢tenarsky zazitek
predevsim z této knihy se souCasnym porovnanim zazitku z jejich dalsich tii knih (Zvuk

Slunecnich hodin, Srdce na udici, Vzpominky, co neuleti).



Metodou prace bude analyza textu se souasnym dolozenim vSech poznatki pifimo
na ukazkach z knihy. Zaroven budu vyuzivat techniku porovnavani a v obecnéjsi roviné
m¢ interpretace pripojim i praci se sekundarni literaturou. Za cil prace povazuji komplexni

a detailni rozbor knihy Nebe nema dno se zarazenim osobniho zazitku z Cetby.



I. Literarné historicky kontext a kontext soucasné Ceské
romanové prozy

Hana Andronikova je autorkou, jejiz celé dilo spada do 21. stoleti, navic jeji prozu
muzeme oznacit za doméci, Andronikova piSe Vv rodném jazyce, tedy V cestiné. Jak ale
muze laicky ¢tenaf rozpoznat, které dilo stoji za preCteni a které ne? Co ndm pomtlize

stanovit, zda dilo od Hany Andronikové je opravdu hodno ocenéni?

Nejvyznamngjsi dila soucasné Ceské literatury ndm dnes pomaha rozlisit velké
mnozstvi riznych cen, které dostavaji autofi zasva nejpovedenéjsi dila. V souvislosti
s Hanou Andronikovou se tak musime zminit pfedev§im 0 udileni cen Magnesia Litera.

Cena Magnesia Litera se udili celkem v deviti kategoriich, a to kazdy rok jiz od roku 2002.

Po detailnim prohlédnuti vysledkii této soutéze ve vSech dvanacti letech miizeme
konstatovat, ze kvalitnich knih se doc¢kame statisticky stale vice od autorti — muz. Proto se
budu blize zabyvat spiSe autorkami zenskymi, které vyhraly cenu v obdobi tvorby Hany
Andronikové a zkusim jejich knihy s tvorbou Andronikové porovnat a najit mezi nimi

néjaké stycné plochy.

Zajimavym faktem je, Ze cenu Magnesia Litera nejen vyhrava malo Zen (nyni se
budeme vénovat jen kategoriim signifikantnim pro tvorbu romanovou), ale navic ji
malokterad Zena vyhraje vickrat. Prozatim se tak stalo pouze dvakrat, a to V ptipade
Katetiny Tuckové a pravé Hany Andronikové. Hana Andronikové napsala za svlij Zivot
pouze tii vyznamngj$i dila a za dvé z nich byla ocenéna. Stalo se tak v roce 2002, kdy
Andronikova vyhrala se svou knihou Zvuk slunecnich hodin v Kategorii Objev roku a

v roce 2011, kdy Andronikova za knihu Nebe nemda dno ziskala cenu ¢tenaiu.

Mezi roky 2002 — 2011, tedy vdobé pusobeni Hany Andronikové, pak
s prozaickymi dily uspély tyto Zeny: Petra Hilova — Pamét moji babicce (Objev roku
2003), Petra Soukupova — Zmizet (Kniha roku 2010) a Katetina Tuckova — Vyhndni Gerty
Schnirch (Cena ctenarti 2010). Maji tyto knihy néco spole¢ného s knihou Andronikové?

Néco, diky cemu uspély V literdrnim svete?

Po porovnani téchto knih s knihami Hany Andronikové a predevsim s jeji knihou
Nebe nema dno miZzeme konstatovat, Ze tato dila opravdu néco spolecného maji. Stejné

jako Petra Hulova se Hana Andronikova vydava ve svych dilech do exotickych mist a
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vyuziva béhem vypraveéni zvlastni formy psani. S Petrou Soukupovou ji pak spojuje silny
psychologicky prvek a dokonala sonda do dusi postav. S Katetinou Tuckovou ma Hana
Andronikova spolecnou excelentni schopnost napsat dilo tak silné, ze sam 0 sob¢ piib¢h by
staCil k tomu, aby kniha méla uspéch a zaujala ¢tenatfe. Pokud shrneme toto porovnani,
vSechny tfi autorky jsou skvélé a kazda vyuziva néceho netradi¢niho, co Ctenare zaujme.
Hana Andronikova vSak dokaze Vv jedné knize vyuzit vSeho najednou a jeji dilo je navic

hluboké a autentické.

Co se ty¢e formy, mizeme U téchto autorek pozorovat vyrazné sklony ke stiidani
ich-formy a er-formy, k retrospekci a uchylovani se do vzpominek, vypravéni pak ma co
nejvérohodnéji kopirovat mluvenou fe¢, pifima fe¢ se vyskytuje bud’ zfidka, nebo neni
signalizovana. Hana Andronikova jesté ptidava velmi nezvyklou destrukci pravopisu, co se

velkych pismen tyce (vice viz kapitola 9).

Po tematické strance dila téchto ¢tyi Zen porovname jen velmi té¢zko. Podobné téma
spojuje Hanu Andronikovou snad jen s Katefinou Tuckovou a jejim dilem Vyhndani Gerty
Schnirch, kde se Tuckova zabyva tematikou valky. Hana Andronikova zpracovava toto

téma Ve své knize Zvuk slunecnich hodin.

Po smrti Hany Andronikové pak cenu Magnesia Litera ziskaly jesté¢ dvé Zeny —

Zuzana Brabcova a opét Katefina Tuckova.

Skutecnost, ze kniha Nebe nemd dno Se nam tematicky tézko porovna s knihami
vySe zminénych autorek, spociva pfedevs§im v tom, ze Hana Andronikova napsala knihu
vyrazné autobiografickou. Toto ocenili napiiklad kritici v Hospodafskych novinach: ,,V
Ceské literature poslednich dvaceti let se nenajde roman, ktery by tak jednoduse, nendasilné
a nepateticky propojil nejniternéjsi pocity nemocného jedince S diagnozou svéta. Neni to
vSak krylovske, to hrani S kostrami ma jméno rakovina, a neni to ani alibistické jako

diagnoza znéjici "dalsi nezjisténé choroby”. ** (www.kosmas.cz)

Vyznamné je tedy téz zafazeni knihy Hany Andronikové do kontextu soucasné
autobiografické prozy. Vnaseji jesté i dnes autobiografie do literatury néco, ¢im ji
obohacuji? Autobiografie a memoary dosahly nejvétsiho rozmachu po listopadu 1989, kdy
doslo k celkovému uvolnéni rezimu. Autofi, kteti byli utlaCovani systémem, najednou
mohli napsat to, za co by predtim byli stihani, a nejvice se tedy rozvinula potfeba autort

vypsat se ze svych pocitd. Potéto velké viné autobiografie ustoupily mirn¢ do pozadi
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diky rozmachu fantasy a sci-fi literatury, nasledkem ¢ehoz dnes zZijeme v dobé¢, kdy si autor
muze vymyslet cokoliv a Ctenar se setkdva v knihach s ,,nezmérnymi neskute¢nostmi®. I
proto psani autobiografii neupadlo upln¢€, naopak je opét na vzestupu kvili potieb¢ ¢loveka
ud¢lat mirny krok zpét a navratit se k realit€, coZ povazuji za nejveétsi piinos autobiografii

pro literaturu.

Autobiografie dnes pisi ve velké mife i zeny. Obvykle se jedna 0 témata klasicka —
krize stfedniho véku, rozpad manzelstvi a rodinna krize, boj S nemoci apod. Nejvétsiho
uspéchu v tomto sméru dosédhla Daniela Hodrova, kterd za sviij ¢aste¢né autobiograficky
roman Vyvolavani ziskala dokonce Statni cenu (ale i za celkovy pfinos autorky do literarni
tvorby). I Hana Andronikova ziskala za svoji autobiografickou knihu ocenéni, jak bylo jiz
vyse zminéno, navic se ale se svym dilem vymyka ze vSech autobiografickych romani
poslednich n€kolika let. Mnoho autorek a autord piSe 0 boji S nemoci, tézko bychom vsak
Vv literatufe nasli dilo ¢loveéka tésné pred smrti. Clovéka, ktery pfesné€ vi, ze zemfe, a vi, Ze
to bude brzy, a ve své knize 0 v8ech okolnostech Zivota s timto uvédoménim pise piimo a

bez ptikras.

Il. Seznameni s autorkou a okolnosti vzniku dila

Hana Andronikova se narodila vroce 1967 ve Zliné (toto mésto se prolind
do n€kolika jejich dél). Vystudovala v Praze ¢esky a anglicky jazyk na Filosofické fakulté
Karlovy univerzity. Po ukonceni studia se vSak nevénovala hned literatufe. N&jakou dobu
pusobila jako personalni manazerka Vv nékolika soukromych firméch. Toto povolani vSak

v roce 1999 opustila a zacala se vénovat literatuie a psani. (www.pwf.cz)

Hana Andronikova byla velka cestovatelka, v pofadu 13. komnata prozrazuje, zZe jiz
pfed Peru navstivila fadu jinych kontinentd a dzungli, nic konkrétnéjsiho se vSak 0 jejich

cestach nedozvidame.

Dale nezjistime pfili§ 0rodiné Hany Andronikové, ve /3. komnaté promlouva
pouze jeji sestra Eva Riesslerovd a Hanin bratranec Pavel Chladek o tom, jak tézké bylo
pro rodinu vstiebat Andronikové rozhodnuti 1€€it se v dzungli, dale promlouva Vv pofadu
jeji byvaly manzel Michael Andronikov. O matce Hany Andronikové, ktera ji byla nejvétsi

oporou, se vV pofadu hovoti. Dozvidame se, ze Andronikovou opravdu podporovala a navic,
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0soba v jeji osobni zpovédi nevystupuje.

Co se tyce tvorby Hany Andronikové, charakterizuje ji ,.zdajem 0 emocni svet
Jjednotlivce, mnohdy promitnuty na pozadi slozité site mezilidskych vztahii; emocionalita je
podtrhovana vyhrocenymi vnéjSimi okolnostmi, které text casto posouvaji na hranici
patosu. “ (Pavel Sidak, 2003, s. 48) Nejvétsiho tspéchu dosdhla Hana Andronikova se svou
knihou Zvuk slunecnich hodin (2001). Jedna se o0 dilo se slozitou kompozici, kde se
prolinaji celkem tfi rtizné Casové roviny a kde Andronikova sleduje vyvoj udalosti ve tfech
generacich jedné rodiny (prolina se zde predvaleéné Ceskoslovensko a Indie, 2. svétova
valka v Evropé a holocaust). Dalsi kniha od Hany Andronikové Srdce na udici (2002) se
jesté navic vyznacuje vyraznou eroti¢nosti. Jedna se 0 soubor povidek, které jsou vzajemné
propojovany. Dale Hana Andronikova pfispéla také do sbornikt Moravské pohdadky (2004)
a Schiizky s erotikou (2005). Pro nas je v8ak zasadni jeji posledni dilo, roman z roku 2010
Nebe nemd dno, kde se Hana Andronikova vénuje predev§im dvéma osudovym udéalostem
jejiho Zivota, a to smrti otce a svému vlastnimu t&zkému boji s rakovinou.

(www.kultura.idnes.cz; www.pwf.cz; Pavel Sidak, 2005, s. 48)

A jak se sama Hana Andronikova vyjadiuje k dilu Nebe nemd dno jesté

pred dokon¢enim?

., Tezko se mi to popisuje. Nejsem si ani jistd, zda tato kniha zapadne do Skatulky ,,roman”,
Fekla bych spis, Ze jde 0 kolaz, nékdy az na hranici reportdze, ale to je viastné jedno. Kniha
je 0 hleddni a putovani, vede do amazonského pralesa a nevadské pouste, klade si otazky

) 66

0 smyslu nasi existence a obcas se tu a tam vynori i néjaka odpoved’. * (Www.pwf.cz)

K velkeé litosti celého literarniho svéta Hana Andronikova podlehla své nemoci 20.

12. 2011 a zemfiela tak v pouhych 44 letech. (www.kultura.idnes.cz)

I1l. Andronikova Vv oc€ich blizkych a autobiograficka zpovéd’

Na internetovych strankdch se 0 Hané¢ Andronikové dozvime mnoho. Kazdy si
lehce zjisti, kde Andronikova studovala, kdy a kde se narodila, i to, Ze byla nemocna.
Maloktera stranka se vSak bude zabyvat tim, jaka tato autorka opravdu byla a co prozivala.

V hloubi jeji duse a jejiho srdce. Existuje vSak blog, diky kterému si 0 nitru této zivotem
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ubijené¢ spisovatelky muzeme udélat alespon piiblizny obrazek. PiSe ho zurnalistka

Magdalena Westman na iDNES.cz.

wFormou vybrané korespondence s Hanou Andronikovou se pokousim pribliZit
zdaverecnou fazi Zivota Promne zcela vyjimecné Zeny. PO dlouhych uvahach, jak co
nejcitliveji celou véc uchopit, jsem dosla k zaveru, ze pouze Haniny autentické vypovedi a
reakce umozni i nezasvécenému ctendri nahlédnout do jejiho prozivani bliziciho se konce.
Jeji vnitini sila a citlivost je néco, k cemu se vztahuji jako k nedostiznému idedlu a je 10
také jeden 7 hlavmnich ditvodii, proc¢ jsem se rozhodla zverejnit cast nasi soukromé

korespondence (...).

S Hanou Andronikovou mé pojilo Sestnactileté pratelstvi. Pres veSkeré pocatecni
sympatie by mé ale ani ve snu nenapadlo, jaky rozmér nas vztah léty nabere. Nevidely jsme
se denné, ovsem pri vSech zlomovych okamZicich jsme si byly nablizku, radily se, dodavaly
si silu a energii na reseni casto slozitych a velmi zranujicich zivotnich situaci. I obdobich,
kdy jsme se kazda ocitla na jiném konci sveta, nase prdatelstvi nezaniklo, naopak utuzovalo

se intenzivni korespondenci.

(...)

,,Jako vdana se zacala Hana naplno vénovat psani. Svou prvotinou Zvuk slunecnich
hodin, na niz usilovné pracovala celé dva roky, okamzité zabodovala Ve svéte literatury,
Jjeji soukromy Zivot ovsem vzal 7a své. Rozpadlo se ji manzelstvi.
Po dlouhé pomlce se V jejim Zivoté objevil druhy osudovy muz. Ani vztah s nim vSak nemeél
dlouhého trvani. Rozchody s muzi byly pro Hanu (vnitiné) hodné dramatické a umocnovaly
jeji dusevni rozpolcenost viastni vSem Zendam, které se odvadzi strhnout masku nutici je byt
zméti cinnosti; vs§im Pro vsechny. S nezhojitelnou ranou V dusi takove Zemy nadsledné
zjistuji, Ze se stavaji vyhnankynemi Ve vilastni spolecnosti. Muzi, az na vzacné vyjimky,
Nejsou s o takové “nehodné” Zeny prijmout, respektive milovat je.
Prestoze z Haniny literatury neprysti prvoplanové bolestné hleddni Zenské identity a
nezmérnd touha PO lasce, troufam si tvrdit, Ze pravé tato dve témata byla leitmotivem

«l

Jejtho zZivota. = (www.westman.blog.idnes.cz)

! Formalni nedostatky v citaci opravila autorka prace.
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A jak 0 své nemoci a 0 svych bolestech psala sama Hana Andronikova?

,4.6. 2011

madgaleno, moc rada jsem té dnes slysela!

tohle jsem ti zacala psat véera V podvecer:

moje mila soul sister, jak se ti dari? ja po chemo, hrabu se z nejhorsiho, snad jsem se
konecne po tech nekonecnych mesicich bolesti odrazila ode dna, pomalu, strasne pomalu
se to lepsi, pidikrok za pidi krokem, nekdy me to zase smykne zpatky, ale uz jsou noci, kdy
par hodin spim... predstav si to, ja spim, nekdy i tri hodiny v kuse, to je proste nebe! chemo
zabira tak, ze krome vypadavani vlasu se mi zanitila rana v prsu, mela jsem vysoke
horecky a strasne bolesti kloubu, coz je pry dobra reakce :-))), ale kdo to ma vydrzet...
vcera to povolilo, tak dnes poprve po dlouhe dobe sedim u pocitace a mam i silu chvili
psat. nekdy uz mam pocit, ze vidim zablesk svetla, nekdy zase padam do uplny tmy... ta tma
je totalni, nepropustna, pohlcujici - v tech chvilich uz se ani nedokazu modlit, ztracim viru,
v sebe, v boha, vesmir, v celou existenci, jsem schopna nadavat a proklinat vsechny svaty,
jezise scelou jeho posadkou, andely a jine vometaky, co mi vtech chvilich proste
nedokazou pomoct. proste temna noc duse, tentokrat jeste daleko hlubsi nez pred lety
v dzungli, protoze ta fyzicka bolest cloveka uplne rozlozi, vykosti, udela z nej zvire, nebo
spis netvora, bytost bez citu, bez schopnosti videt cokoli jineho nez vlastni bolest. tohle je
neuveritelna cesta. priznam se ti, ze byly chvile, kdy jsem si byla jista, ze uz mi preskoci,
ze uz se nedokazu vratit mezi "normalni” lidi, ze me to navzdycky zmeni. mela jsem dny,
kdy jsem pro bolest nemohla myslet na nic jinyho nez na smrt. smrt mi v tu chvili pripadala
nadherna, byla by vysvobozenim, ulevou. madgaleno, ja jsem v zivote nemela sebevrazedny
myslenky, nikdy v zivote me nanapadlo, ze bych si sahla na zivot, ale pred tremi tydny jsem
na to myslela neustale, ta bolest a probdely noci nebraly konce, hledala jsem na internetu
zpusoby, jak to skoncit, predstavovala si, jak se nelip vyprovodit ze sveta. uz jsem se videla,
jak pisu na papir vzkaz: "mami, promin.” a vis, co me zastavilo? rikala jsem si, ze to prece
nemuzu ty moji matce udelat... musim rict, ze dnes rozumim tomu zoufalstvi, ktere muze
nektere lidi vest az k tyhle variante, az k tomu, ze nevidi jine vychodisko nez fyzickou smrt.
jenze ve mne se pak neco pohnulo: doslo mi, ze i tahle touha, aby to moje utrpeni skoncilo
a hlavne strach z toho, ze to nezvladnu, ze uz tu bolest neunesu a ze mi preskoci, je vlastne
touhou mit veci pod kontrolou, ze porad nejak touzime ovladat chod zivota - a tyhle situace
nam proste ukazuji, jak nic neridime, neovladame, dokonce ani vlastni telo ci mysl. ta

nejvetsi hruza, kterou jsem zazivala, byl strach, ze mi preskoci a ze udelam neco sileneho,
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treba ze skocim z okna nebo buhvico, ale kdyz jsem to nakonec pustila a rekla si, ze je to
jedno, ze jestli se mam zblaznit, tak se proste zblaznim - tak tehdy se mi ulevilo, psychicky
jsem se zklidnila, prijala jsem i silenstvi jako moznost, jako cestu. je to zvlastni pouto, tohle
nase pozemsky byti. posledni dny zase obcas zahlidnu paprsek svetla, jen se mihne... neda
se to srovnat s temi dimenzemi, ve kterych jsem se kdysi pohybovala pri kazdy meditaci -
stacilo jen zavrit oci a moje telo i duse se naplnily svetlem a tichem, pretekaly, v hlave
jsem mela cisty kristal, nic vic, jen prostor plny svetla... a ted tahle tma, absolutni
temnota... ale snad se prave jejim prijetim dostavam nekam dal, hloubeji a snad prave diky
tomu se mi mozna znovu podari ucitit v sobe svetlo... clovek se porad uci, tohle je dalsi
lekce pokory, jde to az na dren. je to fakt tezky a zaroven nekde hluboko unvitr mi sedi
hlas, ktery rika, ze je to vsechno v poradku, ze i ta bolest je dar... sakra, jen to unest, co?
:-))) tak, tady nekde se ted nachazim, ma mila. myslim na tebe, moc se tesim, az se zase
potkame. zdravim te a objimam, taky randolpha a vsechny ty uzasny Zeny tvyho rodu, tvoje
verna pritelka““ (www.westman.blog.idnes.cz)

Zde Hana Andronikova dokaze psat jesté s mirnou ironii a S vtipem, i kdyz je zcela
jasné, jak velkou bolest citi a jak moc trpi. Ze zpravy, kterou Andronikova posila dva

meésice pred smrti, uz vSak miZzeme Cist jen €iré zoufalstvi.

,8.10. 2011 prepis SMS

magdaleno, tésim se na setkani S tebou! Doufdam, Ze uz je ti trochu lip. mé je hrozné; kdyz
budu uprimna, tak tenhle terén uz prestava byt schiidny. Prosim 0 vysvobozeni, 0 néznou
smrt, kazdou noc se modlim, aby byla posledni, abych se uz neprobudila. Kdyby mi andelé
rekli, jak dlouho se tu jeste budu trapit, jak dlouho tohle muceni jeste potrva, mozna bych
byla statecnéjsi, rikam si — kdybych videéla svétlo na konci tunelu — zda se nekonecny! Furt
myslim na ty lidi, co proZili véznéni a muceni, koncentrdky. Neumim vyjadrit tu bolest, co
mé tu natahuje Na skripec. ten bezutésny pocit...nechdpu, proc je eutanazie ilegalni! Dyt je
to strasné nelidsky, aby clovek, ktery trpi, musel délat néco protizakonnyho, aby si pomohl!
Vzdycky prece existovala rana 7 milosti, ne? mama mi ji neda, to je jasny, to umim
pochopit. No tak musim néco vymyslet sama. zacne zima, a az bude mraz, vSe bude
jednodussi...sorry, Ze nate sypu tyhle sracky, ale néjak ztracim kontrolu, schopnost se
ovladat, rozliSovat. misty uz mi pékne hrabe...ale kdyz myslim na maleho synovce, jeste

porad se dokazu usmatJ a FURT jsem tady...hana “ (Www.westman.blog.idnes.cz)

VSichni Ctenafi, ktefi Andronikové knihu odlozi s tim, ze se neda Cist a Ze se jedna

jen dalsi uslzeny piibéh 0 rakoving, ktery ma za tikol hrat na city, jsou velice omezeni (i ja
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sama takova zpocatku byla). Je snadné autora odsoudit, Ze jeho kniha je nudnd, neda se
Cist, kdyz si 0 autorovi a 0 jeho pohnutkach vlastné nic nezjistime. Nikdo, kdo by cetl
Andronikové autentické zpovédi, by nemohl jeji knihu s klidem odhodit jako nezajimavou.
Hana Andronikova prozila muka, 0 kterych mnozi netusi, Ze néco tak hrozného muze byt.

Zde skutecné plati, ze kdo nezazil, nepochopi.

Z potadu 13. komnata, ktery byl s Hanou Andronikovou natocen Vv dobé¢, kdy se
zdélo, ze autorka nad rakovinou konecné vitézi, jasné vyplyva, ze Hana Andronikova byla
vskutku nejen vyjimecna autorka, ale 1 velice osobity ¢loveék. Vzdyt kdo by se po sd€leni
diagnézy rozsahlého invazivniho tumoru V prsu vypravil 1é¢it svou nemoc k Samanovi
do Peru? Andronikova se zjevné dostala do velmi zvlastniho duSevniho rozpolozeni, kdy
se ji neustale zjevoval havran (symbol, ktery vichni zndme od E. A. Poea)?, jenz ji radil,
co se svym zivotem. Pon€kud kontroverzni se mi zda piistup jeji lékatky a zéaroven
ptitelkyné, kterd ji v cesté nejen nebranila, ale dokonce ji i podpofila. Divéka jisté napadne
otazka, do jaké miry je tato lékarka vinna smrti Andronikové, nebot’ po navratu CT
vySetfeni ukédzalo rozsahlé metastaze Vv plicich a uzlinadch. Ve svété ale existuji i dalsi
Iékarky, které v 1éCeni téla skrz dusi véii. V Casopisu Reflex jsem se dostala k velice
zajimavému c¢lanku. Vystudovana lékaika — imunolozka Zina Kaucka - zde vypravi piibch
své vlastni rakoviny. Podobn& jako Hana Andronikova se tato Zena rozhodla, ze
chemoterapii podstoupit nechce. Dokonce tvrdila, Zze rad&ji zemie narakovinu nez
na chemoterapii. Zacala se vénovat homeopatii a zit svobodny klidny zivot bez myslenek
na budoucnost a snazila se rozklicovat moment, ktery v jejim Zivoté rakovinu spustil. Tvrdi
totiz, Ze rakovina je 0 tom, Ze Cloveék jde pfili§ daleko za své hranice, Ze rakovina je
V podstaté¢ nemoc zplsobend duSevni nerovnovahou, a pokud ¢lovek sviij problém odhali,
dokazZe rakovinu porazit sdm. Rozdil mezi Hanou Andronikovou a Zinou Kauckou spociva
ve dvou vécech. Zina Kauckéd je vystudovana lékarka! To je jist€ pro mnohé téméf
neuvéfitelnd okolnost v tomto ptfibéhu. Druhy, mnohem smutnéjsi a bolestné;jsi rozdil mezi
témito Zenami pak je, ze Zina Kaucka rakovinu vylécenim duSe piekonala a dnes je to
dichodkyné. Toto se Hané¢ Andronikové bohuzel nepodafilo a pfi¢inou mize byt
predevsim skutecnost, Ze se nikdy nedokazala pln€ smifit se smrti svého milovaného otce.
Mozna by timto smifenim dokazala svoji nemoc porazit. A mozna ne... Pro knihu Nebe

nemd dno je tento ¢lanek zasadni v tom, Ze bychom si diky nému méli uvédomit, ze Hana

2 Autorka v knize poznamenava, Ze havran pro ni viak neni jen symbolem smrti, ale Ze v indianskych mytech
je havran stvotitelem a v nékterych bajich sehnal lidem svétlo. (H. Andronikova, 2010, s. 252)
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Andronikova a ani jeji hrdinka nebyly jen né&jaké obycejné zeny S hloupym népadem, ale
zeny S velkou Sanci svoji rakovinu porazit. Jen jinou cestou. (Reflex - B. Pe¢inka, 2014, s.

50nnn)

Roman od Hany Andronikové vlastné dokonale odrazi vSe, co si prozila. Dilo je
vSak psano tak zvlastnim a chaotickym zpusobem, Ze 13. komnata nam pomuze nejen
poznat autorku jako takovou, ale také pochopit celé¢ jeji neuvéfitelné a pritom zcela

autentické dilo. (www.ceskatelevize.cz)

Uz Salda, aniz by Andronikovou mohl znat, kdysi napsal: ,, Kazdy z nds, kdo déle a
kazda Zena ani nepravim vSedni a tuctova Zena, jak béha ulici. Ne, jen Zena vyjimecnad (...),
a ani ta ne kazdy ze tri set Sedesati peti dnii kazdého a kteréhokoli roku svého zivota, ale
ve chvili posvéceni a inspirace (...).“ (F. X. Salda, 2000, s. 60) Salda Andronikovou, aniz

by to tusil, vystihl. Pfesné¢ takova ona byla spisovatelka. Vyjimec¢na.

1V. K samotnému dilu

1. Nazev dila

Autofi, kteti si chtéji nejvice uleh¢it praci a radé€ji voli snazsi cestu, vymysleji
pro své knihy nazvy protagonistické, d€jové nebo objektové apod. Tyto tituly ndm pak
sd€li mnoho 0 knize a ¢tenar se miize okamzité rozhodnout, zda pro n¢ho bude ona kniha
spravnou volbou ¢i ne. Jini autofi se snazSi cest¢ vyhybaji. Neptekvapi nas, Ze Hana
Andronikova voli nejen sloZitou cestu Zivotni, ale pro své knihy naléza také na prvni
pohled ne zcela jasné metaforické nazvy. VSechny jeji knihy nesou titul mystifikacni, ktery
obsahuje minimalni informacni slozku, a jeho pravy vyznam tak pochopime az
po sezndmeni se S knihou blize. Mélokdo dokaze po vysloveni nadzvu Nebe nemd dno
odhadnout, o ¢em asi dilo bude. Vzhledem k vyjadfeni abstrakce timto titulem bychom

mohli titul Nebe nemd dno oznadit také jako esejisticky.

1.1. Co symbolizuje nazev Nebe nemda dno

Po seznameni se S pfibéhem mizeme vydedukovat, jak titul zfejm¢ vznikl. Hlavni

hrdinka Ama si ve svém zivoté sdhne na dno neséetnékrat — jeji matka ma rakovinu, zemie
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ji milovany otec, samotné Am¢ je diagnostikovana rakovina, ¢eké ji rozchod s pfitelem,
zivot v dzungli a hlad predstavuje pad na dno téZ mnohokrat... ,, éekd, az dopadne na dno,
Ze se odrazi. ale dno se pod ni prolomi a zase padd, pod poslednim dnem je dalsi dno. a co
kdyz to zadné dno nema? co kdyz dna nemaji dno? “ (H. Andronikova, 2010, s. 127) Ama
se v dusledku tohoto vSeho nékolikrat v knize odddva myslenkdm na smrt a na sebevrazdu.
ProtoZe nebe jako pfedstava krasného Cistého mista, raje, prece nemtize dno mit, tam by ji
nic nehrozilo. Zadna bolest, zadny Zal. Nebe by pro Amu mohlo znamenat vysvobozeni
Z tohoto skute¢ného a tryznivého Zzivota, ktery piinasi vV tomto piipad¢ vice ran, nez by
mohl kdokoliv unést. Tam, v nebi, by ji tohle v§echno nehrozilo. Titul zaroven ptisobi jako
jakasi sentence, vzbuzujici ve ¢tenafi nadéji. Schovava Vv sobé paradox a spojuje dva

prostorové protikladné symboly. Titul zdmérn€ kontrastuje s tragickym vyznénim roménu.

2. Zanr

Ur¢it u dila zanr obvykle neni ukolem &tenate. Ctenéf si bere ke &teni knihu, ktera
uz patii do uréité zanrové Skatulky. Neni tedy az tak slozité fici, Ze dilo Nebe nemd dno je
roman (i kdyZ autorka sama jesté pred vydanim vyjadtila nejistotu, zda do tohoto zanru jeji
kniha zapadne, protoze se nékdy pohybuje az na hranici koladze ¢i reportaZe). Pokud
budeme toto tvrzeni zpétné¢ dokazovat, musime si zvolit jednu z definic roménu, jako napf.
Ze roman je ,, dlouhé fiktivni vypravovani Vv proze; nejuniverzalnéjsi Zanr novodobé epiky,
zaméreny Na Ctendre, jenz se V ném uplatnuje také jako téma a hledisko.* (J. JanaCkova,
2004, s. 576) Zde tedy nardzime nanékolik nesrovnalosti, protoZze kniha Hany
Andronikové neni ani zcela fiktivni, vzhledem k autobiografickym prvkiim, a ani neni az
natolik zaméfena na Ctenafe (vice v kapitole 6 — Modelovy ¢tenaf). Je tedy nutné v tomto
ptipad¢ blize specifikovat zanr, a zatadit tudiz dilo do skupiny romant autobiografickych a

iniciaénich.

2.1. Autobiograficky roman

Cely roman je zna¢né prostoupen autobiografickym materialem. Hana Andronikova
se s Amou shoduje témét ve vSem — obéma je diagnostikovana rakovina, obé podstupuji
cestu do Peru a do Nevady s cilem léceni duse misto té€la, obé se nakonec rozhodnou
podstoupit chemoterapii, Ama i autorka pfijdou 0 milované¢ho otce a nejvétsi utéchou
ve vSech trapenich je jim matka. Ob¢ navic pfiSly V zivoté 0 svého Zivotniho partnera a
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podle srovnani knihy se SMS od Hany Andronikové i 0 iluze a vnitini klid. Jediné, co
Hanu Andronikovou a Amu nepoji, je oddil paty, cesta do Jeruzaléma. Nikde, v zadnych
Clancich a pojednanich 0 Hané Andronikové, ani Vv zadnych jejich zpovédich nebyla
zminka 0 takovéto cesté. Je tedy otazkou, zda paty oddil knihy uz je ptibéhem pouze Amy
samotné, nebo zda autorka tuto cestu podnikla, ale nebyla natolik vyznamna ve srovnani
S cestami ostatnimi. Cela kniha a cely Amin pfibéh v zavéru vyzniva do pozitivna. Ani toto
vSak neni pfili§ autentické ve srovnani s tragickym koncem autorky. Ke stanovisku, ze se
jedna oroman autobiograficky, dopomahd téz forma, ktera posiluje autobiografi¢nost
diky vSudypfitomnym denikovym a epistolarnim prvkim (klasické dopisy zde vSak

nahrazuji e-maily).

2.2. Iniciaéni roman

Podle Daniely Hodrové iniciace znamena ,, vnitini ocistu, vzkriseni a nesmrtelnost,
Jjimz predchazela symbolicka smrt (katabdze, sestup do podsvéti), dile zazrak prevtéleni,
spojeni S Bohem, nalezeni identity, spocivajici V prechodu z jednoho stavu do jiného,
vys$siho a dokonalejsiho, vnitini proménu skrze nejvyssi poznani (...).“ (D. Hodrova, 1989,
je mimosmyslové. Roman inicia¢ni je romanem O hledani ¢ehosi, co bylo ztraceno,
zapomenuto, nebo ukryto. Co se tyCe syzetu, inicia¢ni téma se V ném rozviji ve tfech
zakladnich fazich. Prvni fazi je bloudéni a rizné zkousky, druhou fazi je tzv. katabaze,

tedy sestup a tieti fazi je ocista, prunik do jinych svéti doprovazeny riznymi zasvécujicimi

.....

.....

zaroven nejzajimavéjsi a nejromanovéjsi a vrcholné zasvéceni byva jen kratkou epizodou,
nebo Upln€ chybi. Diiraz se zde pak klade na minulost a budoucnost, pfitomnost je dobou

upadku. (D. Hodrova, 1989, s. 176 -197; D. Hodrova, 1993, s. 150, 152)

Cely Amin piibéh je 0 hledani a bloudéni po exotickych krajich. Nevime jisté, co
pfesné Ama hledd, ale to zde neni pfili§ podstatné (nabizi se otdzka, zda to vi Ama).
Bloudéni po Peru a Nevadé tvoii nejvétsi cast celé knihy a piedev§im diky tomuto
bloudéni a hledani mtizeme oznacit knihu Nebe nemda dno zaroman iniciacni. Ama je

V tomto pfipad¢ adept, touzici po zasvéceni a Saman Z Peru a indidn z Nevady jsou jejimi
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zasvétiteli. Tyto dvé kapitoly se nesou ve znameni Amina dusSevniho padu na dno, riznych
obradu, ale také jejiho nového znovunabyti sil a téméf az nového znovuzrozeni. Pokud
bychom chtéli explicitni deklaraci syzetu zasvéceni, 1 té¢ se V knize dockame: ,, hleddm
indiana. jehlu v kupce sena, plamen na dné ocednu. hledam svaty grdl. *“ (H. Andronikova,
ze se hlavni hrdinka sama Vv pribéhu vypravéni oznaci za poutnika: ,,co si vezme S sebou?
odveze si jejich Stédrost, prosté gesto, se kterym nabidli sviij domov poutnikovi.” (H.
Andronikova, 2010, s. 207) Pii zbéZném seznameni se S romanem by se mohlo zdat, ze
Amin pfibéh v podstaté nema d¢j, ale syzet tvoii praveé toto bloudéni a vnitini hledani.

O spravnosti zpfesnéni zanru na roman iniciac¢ni tedy nemuze byt pochyb. Chybou
by vSak bylo touto specifikaci skoncit. Dilem se prolind nékolik dalSich vyznamnych

prvkda, které zanr dotvareji K aplnosti.

2.2.1. Filosoficky prvek

I kdyby hlavni hrdinka filosofii k smrti nenavidéla, jeji situace si bezpodminec¢né
rizné filosofické tivahy vynuti, ivahovy slohovy postup je zde tedy zastoupen vV pomérne
velké mife. Samoziejm¢ nikoho neptekvapi, ze vétSina Aminych tvah se tykéd zivota a
smrti nebo smyslu zivota, otdzky, jak Zzit dal se svou diagndézou, Ama také uvaZuje

0 nadg¢ji, Casu a pravde.

,pravda. zvlastni slovo, pravda. slovnik pravi, Ze pravda je, co je pravé, spravné, co se
doopravdy udalo. jenze kazda pravda je pravdou jen v urcitém okamziku, v urcitém bode, a
vzdpéti se tristi, lame. pravda je jako listi na stromech, Zloutne, opadadva a tli, aby znovu
vyrasila. pravda je pravé zasazeny jecmen, ktery neni pivem, ale miize se jim stat.“ (H.
Andronikova, 2010, s. 24)
., tak tohle je peklo, nevedet, co bude. a vis to snad nékdy? to je ono. des, ktery si bezne
neuvedomujeme, protoze Zijeme V iluzi, schovani za plany mysi a lidi. otazkou je, jak Zit
bez iluzi, aniz by se clovek posral strachy. “ (H. Andronikova, 2010, s. 67)
, kdyz vis, kde mas slabiny, jsi V jadru své sily. nejde 0 to vylécit se, jde 0 to Zit naplno.
naplneny Zivot casto vede k vyléceni. “ (H. Andronikova, 2010, s. 250)

Ama se ve svych Uvahach zabyva ale i jinym, ne tolik se nabizejicim tématem.
Roman je v podstaté pieplnén riznymi uvahami 0 jazyce (vice viz kapitola 9.3. —

Metajazykové tivahy).
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Ama si béhem svych uvah klade mnohé relevantni otazky. Ne vzdy nané vsak

naléza odpovédi.

2.2.2 Psychologicky prvek

I ptes skutecnost, ze kniha Nebe nema dno neni zcela typickym piibéhem
orakovin¢, ani autorka jako Hana Andronikova se nemize vyhnout hlubokym
psychologickym sondam do nitra chorobou stizené hrdinky a ziejm¢ to ani neméla v planu.
Dilo je zcela zaméfené na hlavni hrdinku a jeji prozivani svéta. Pretéka emocemi, a to
nejen zapornymi, jako je smutek, zoufalstvi, zloba, pocit nespravedlnosti, strach (coz
nikoho u ¢loveéka s diagndzou rakoviny nepiekvapi), ale také kladnymi, jako je radost
Z obycejnych véci.

Stale vsak depresivni emoce pievladaji: ,, porad nevi, kam se vrtnout, nevi, kudy se
dat. je tolik cest a zadna nevypada dvakrat schiidné, nevi, jak se rozhodnout. mozna by si
mohla napsat vsechny moznosti na papirky, nahdazet je do klobouku a jednu si vytahnout.
nebo by si mohla zahrat ruskou ruletu. (H. Andronikova, 2010, s. 73) Zasluhou tohoto
uryvku nds neobklopi jen zoufalstvi, citime, Ze Ama navic bojuje s velkym vnitinim
rozporem, se kterym si neumi az tak jednoduSe poradit. Ama citi dale obrovsky tlak
ze svého okoli: ,,je to unavny, jak se clovek furt vysiluje, aby obhdjil svy zakladni lidsky
prava. pravo navlastni cestu, na vlastni rozhodnuti, na vilastni omyly. dokonce i to holy
pravo na smrt. nikomu nic nedluzim, tak mam snad prdavo umrit ne?“ (H. Andronikova,
2010, s. 74) A vSudyptitomny je samoziejm¢ strach z neznamého, co ma pftijit: ,, bdla se
uplné vseho. nékde v utajenych zakoutich obdivovala lidi, které vidéla v nemocnici, jak jim

‘

kape chemoska. Ze to dokdzZou. ona odjela do dzungle, aby nikdo nepoznal, jak je zbabéla. *

(H. Andronikova, 2010, s. 77)

Ama vsak po svém rozhodnuti odjet do Peru projde jakymsi vyvojem od deprese az

k radostné predsmrtné hyperaktivite:

., VeFila bys tomu? ja tam musim. kricim z okna na ulici. ja jedu do peru! (...) lara se vecer
zastavi, diva se ji do oci. jak ti miizu pomoct? kdybys potiebovala penize, tak rekni.

zatim bude stacit, kdyz mi pujcis kletr a Svycarsky niiz. “ (H. Andronikova, 2010, s. 75)

Zajimavy je dale odstavec Vromanu vénovany znamym, ktefi ve svém zivoté

dobrovoln¢ prodélali také (stejné jako Ama) jakysi ,,kotrmelec k dusi: ,,(...) primyslovy
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vevr

kterou si poridil pri akrobatickém lyzovani. evidentné mu V ni néco krislo, protoze kdyz
vylezl z nemocnice po svych, presedlal z chemie na byliny a stal se dédkem korendrem. pak
tady mdme dasu, ktera zbéhla od architektury k hypnoze, ritch se z vrcholového byznysu
prozpival az do vrchnich pater opery a libuska odesla 7 postu séfky uvérového oddelent,

aby stavela rodinné konstelace. ““ (H. Andronikova, 2010, s. 255)

Tento pfibéh nemél zatkol dohnat Ctenafe k slzdm né&jakym plytkym hranim
nacity. Ama vétSinu svych zapornych pociti dokaze vylicit s obdivuhodnou ironii a
snadhledem. Tim zieteln&ji vSak ¢tenafe tento hluboky ptibéh s dokonalou

psychologickou kresbou vniting zasahne.

3. Kompozice

I ptes skutecnost, ze dilo Nebe nema dno je obecné zafazeno pod romanovy zanr,
nejednd se vlastné o0 ptfibéh vystavény napevné syzetové konstrukci. Jde spiSe
0 mozaikovité denikové vypravéni prokladané vhledy do vnitiniho svéta hlavni postavy,
kniha se pohybuje misty snad aZ na hranici kolaze ¢i reportaze (jak tvrdi sama autorka jesté
pied dokoncenim dila, viz kapitola II). Cela kniha je rozdélena do péti oddila, které spojuje
jediné — hlavni postava Ama. Kazdy z oddilu je pak rozdélen do né€kolika kapitol, které
jsou oznaceny pouze nazvem. Prvni a posledni oddil jsou nejkrat$i a vSech pét oddilu je
pak shodné€ uvozeno citatem. Nejdelsim oddilem je oddil druhy, kde autorka 1i¢i sviij pobyt
v Peru (obsahuje sedm kapitol z celkovych tfinacti). Denikové zapisky Vv knize jsou
datovany od 14. 3. 2008 do 6. 10. 2009. Cely text obsahuje tfinact kapitol, pét citatl
v uvodu kazdého oddilu, dedikaci autor¢in€ matce a viibec v§em matkam a jednostrankové

podékovani.

Jednim z relevantnich témat celého romanu je smrt otce hlavni hrdinky. Vzpominky
na otce se prolinaji celym romanem, hlavni hrdinka si vybavuje hezké a ptitom zdanliveé
obycejné situace, co spolu s nim prozila: ,,byla jsem vodouch, jako ty. a tys plaval, vidycky
tak daleko od brehu, a ja chtéla s tebou. mama trnula a my blbli, viny se valily, smal ses,
Jjak obcas chytam dech. vidim té pres slané slzy, taky jsem se rehtala, protoze s tebou se mi
nemohlo nic stat.“ (H. Andronikova, 2010, s. 13) Pomoci vzpominek se hrdinka snazi

vyrovnat se s jeho smrti.
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Ama béhem svého Castého uvazovani 0 zivoté vyjadiuje dva zdsadni pocity, a to
hnév a zoufalstvi: ,,doktorka nad lizkem, titérnou baterkou ti sviti do oci, zornice V pozoru
Jjak vojaci, ani se nepohnou. jako ty. erudované spuli rty, pohodi hlavou.
to je koma vigile. no, co jste cekali?
pro tebe je to mozna kéma vigile, ty pico nebeskd. ale pro mé je to tata. slysim svy
myslenky, zataté zuby, ona uz je Ve dverich.“ (H. Andronikova, 2010, s. 13n) ,,jsi muj otec,

pritom nejsi miyj. lezim ti V nohdch a preji si tvou smrt. “ (H. Andronikova, 2010, s. 16)

Kli¢ovym tématem celého romanu je Amin boj s rakovinou. O své diagndze a jejich
planech nés informuje hrdinka téz hned v uvodu svého piibéhu: , moji mili, tohle neni
bachorka. v lednu mi vekli, Ze mam rakovinu. vérim, Ze nejdriv musi stonat dusSe, aby

ochorelo télo, takze jedu lécit dusi do destného pralesa. “ (H. Andronikova, 2010, s. 23n)

Po zjisténi své diagnozy se Ama potyka s pocity, jako by uz ona sama jako ¢loveék
neexistovala, jako by pro ostatni uz byla jen nékym, kdo ma rakovinu a jinak ji vibec
nevnimaji: ,, tak co dela nador? touto vétou zacina vetsina dopisii. neptaji se, co déla ama,
jak se ma, ptaji se, co deéla nddor. cau, tak jak se mad tvoje rakovina? rakovina se ma
vytecné, dékuju za optani, hezky jsme se spolu napapaly, ted fréime do centra koupit
rakoviné nové gaté. zuri. V oku ji vyroste boure, kdyz vidi, jak lidem splynula s chorobou,
jak se nani divaji. stala se pldatnem, na které si kazdy cdakne, co nechce videt v zrcadle.
nemoci, strachy, smrt. tési se do pousté, kde ji nikdo nezna.* (H. Andronikova, 2010, s.
146) Posledni véta ztohoto uryvku naznacuje dal$i divod, pro¢ se Ama rozhodla

pro cestovani. Chtéla uniknout od lidi, ktefi ji jeji nemoc neustale pfipominali.

Hrdinka se b&hem myslenek nanemoc uchyluje ke zvlastnim az désivym
srovnavanim rakoviny S koncentra¢nimi tabory: ,, paneboze, dyt mné se déla blbé, jen
nameé vytihnou injekcni strikacku. a tohle vypada jako — jako koncentrdk.” (H.
Andronikova, 2010, s. 65) ,, krajina cestou do lazan vypada jako scenérie uvnitr: cernd
mlha, kour, neblahy dym. doktorka vikala antracyklin. to zni jako cyklon b, komora plynu. *
(H. Andronikova, 2010, s. 68) Zde se nabizi snaha porovnat, co je vlastné horsi. Rakovina
nebo koncentracni tabor? Ama se zde jednoznacné nevyjadiuje, co je horsi a co lepsi.
Mozna by se to dalo brat i tak, ze pro kazdého je horsi to, co sam na vlastni kazi zazil. Ja
sama se nedokazu rozhodnout, co pfedstavuje vétsi utrpeni, a proto jsem polozila tuto

otazku nékolika znamym. Dostalo se mi 1 jedné jednoznacné odpovédi, Ze horsi je

rakovina, protoze rakovina je zlem uvnitt ¢lovéka, v koncentraénim tdbote se setkaivame se
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zlem zvenci. Navic pokud c¢lovék koncentracni tdbor piezije, je utrpeni konec. Rakovina
recidivuje nebo alespon zbavuje navzdy jistoty. Je to boj do konce Zivota. Myslim si, Ze

bych se s timto nazorem dokazala ztotoZnit.

Vse, co se nam Ama ale snazi svoji vypoveédi sd€lit, at’ uz se jedna 0 sebehrtiznéjsi
uvahy, je podano s nadhledem a ironii, i kdyz ironii né¢kdy velmi hotkou: ,,no tak, dychej,
nezapomen dychat, to bude dobry. jasné, Ze to bude dobry, skvéely misto na chcipnuti,
za par set let 7 tebe bude uhli.* (H. Andronikova, 2010, s. 26) ,,mokrd, zpocena, opuchla.
a Stastnd. previéka se ze Spinavého mokrého do Spinavého suchého. tomu se rika upgrade.

(H. Andronikova, 2010, s. 37)

Smrt zde vSak neni pouze ironizovdna, Z Aminych slov lze vycitit velky strach
ze smrti: ,,nebe ji padd naramena, nemiize se hnout. nékde za patou ten divny pocit,
strach, jestli ji jesté nekdy uvidi. “ (H. Andronikova, 2010, s. 34) ,,umyva nadobi. jinak cely
den proflakala. a co jako? honi té snad nekdo? jen ta holka S kosou.* (H. Andronikova,
2010, s. 84) Paradoxem je, Ze se Ama vydala mimo jiné do Peru, tedy zemé, kde je se smrti
denné konfrontovana, jak sama hrdinka poznamenava: ,,smrt se tady neschovava, je videt
na kazdém kroku.“ (H. Andronikova, 2010, s. 60) Toto nam potvrzuje 1 naturalisticky
vyjev, ktery Ama popisuje: ,,pred restauraci el paraiso mrtvy pes, olysaly, prolezly

hmyzem, kolem smrad.* (H. Andronikova, 2010, s. 133)

Kromé smrti otce a své vlastni nemoci se hrdinka dotyka také tématu svého
rozvodu, zminuje ho vsak jen tak, mezi feci: ,, trnité vyhlidky? jde to néjak rychle 7 kopce;

pred mésicem rozvod a ted jeste houst.“ (H. Andronikova, 2010, s. 10)

V celém romanu mizeme vysledovat prvky poskozeného téla. Je fascinujici, jak
zde autorka popisuje télo, které je tolik nicené zvenci a Ctendf si pfitom uvédomuje, jak
moc je asi rakovinou prozrané i zevnitt: ,, 1y musky, co vypadaji jako snitko prachu, jako
tecka za slovem, vyrabi jelita jak reznik. chvilema ma pocit, zZe ji Z toho hmyzu jebne. " (H.
Andronikova, 2010, s. 39) ,, chtéla by rvat, nadavat, vyletet 7 kiize. lezi V horicim
mravenisti, V mori zZvykacek a zkousi se S tim smirit. kiize rozskraband do krve, treba to
pomiize. “ (H. Andronikova, 2010, s. 48) Nalezneme zde navic jakousi analogii k rozpadu
téla: ,, koupelna je zaroven parni lazen. ama Z ni vidi na druhy breh, na magicky strom,
ktery k ni mluvi, sviéka se, terakotova kiira 7 néj tence pada jak opdlena kiize. staci na néj
pomyslet a néco se déje, uvnitr, kutaleni v Zaludku, cinkani kostek ledu. “ (H. Andronikova,

2010, s. 41)
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Jak plyne piibéh, postupuje i Amina nemoc a figuruje zde pak jesté hlubsi
uvédomeéni si vlastni nemoci: ,, kasel S ni mlati 0 postel jeste dalsi hodinu. novy pocit ji
prebéhne PO zadech, hrudni kos plny kameni, tohle jesté neznd. sakra. hlas V ni kFici,
dotirda. mas to uz i na plicich, je ti to jasny, za chvili té to roztrha. “ (H. Andronikova, 2010,
S. 168) ,,dela ji radost, ze je schopnd uklizet. obcas bolest, projede rukou az do podpazi,
na cele studeny pot. “ (H. Andronikova, 2010, s. 189)

Vzhledem ke skute¢nosti, ze se hrdinka pohybuje v zemich se zcela odlisnou
kulturou, nez je ta ¢eska, nas nepiekvapi, ze se V romanu seznamime S mnozstvim legend a
myti: ,, pamatuju si, jak mi babicka vypravela 0 léciteli, ktery zneuzival svoji moc. jednoho
dne, kdyz Sel se svou Zenou k jezeru, vynoril se Z vody obrovity had; plivnul na samana a
zmizel zpatky V jezere. Zena dovlekla muze domui, ulozila do postele, a on do vecera otekl.
rano bylo po ném. babicka rikala, Ze ten had byla jeho vlastni sila, ktera se proti nému

obrdtila.* (H. Andronikova, 2010, s. 170)

Nekolikrat se setkdme s hadem jako symbolem slizkosti, zakefnosti a né¢eho zlého,
ktery se objevuje V Aminych snech: ,,v noci vidéla hada. obrovity stribrny had, v gejziru
vody vyslehl, vyrostl  jezera. stala na brehu, oc¢i dokoran. rozeklany, nic ji neudelal, nic
nerikal, jen se ukazal. pohledem v ni otocil.“ (H. Andronikova, 2010, s. 168) Dale se
V Aminé vypraveéni zjevuje medvéd: ,, k mym osobnim strazcum, havranovi a vilkovi, pribyl
jeste medved; patrné jsem si ho pritahla 7 pouste. (...) muj medvéd je Soumen, jezdi
najedné lyzi ve slaméném tralalaku, metd kozelce a hraje na banjo.* (H. Andronikova,
2010, s. 252n) Zda se, ze medvéd je zde symbolem veseli a radosti, néceho, co Amé

vykouzli tsmév na tvafi.

Velice vyznamné jsou Vromanu popisy toho, jak se Ama citi po vSech
chemoterapiich: ,, cely zbytek dne se obraci naruby, jedno cislo za druhym, 7 pohadky
do pohadky, k veceru péna. penu jsem jeste neblila. mami, uz vim, jak bylo pejskovi, kdyz
sezral kocicce mydlo. Zaludek je laborator, banky a trubicky, kolem piilnoci mrakoty.
neonova skvrna v lavoru, smrt bélave kyva, zda se blizko. byla by mila.“ (H. Andronikova,
2010, s. 238) Prestoze vétsina pociti po chemoterapii je shodnd, nékteré Aminy pocity jsou
1 jaksi ptekvapivé a ne tolik niivé: , déje se spousta véci, které necekala. hlavné pivni
dieta ji prekvapila. taky maso. po dvaceti letech, kdy se netkla cerveného masa, chce

divocinu. a jatra. (H. Andronikova, 2010, s. 242)
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I béhem vsSech okamziki, kdy se Ama citi k smrti vyCerpana, si uvédomuje, jak
velkd je jeji touha po zivoté: ,,videla sviyj zZivot, stal nad ni, premital, jestli ji ma jesté
ozZivovat, jestli stoji za tu namahu. uz ho omrzelo cekadni, nebavilo ho potloukat se bez ni,
duty, neobydleny, jalovy. tak vstavej. uvédomila si to, az kdyz se ji vzdalil natolik, Ze ho
prestala vnimat, Ze 0 nem nevedela. kdyz se probrala a zjistila, Ze neni k nalezeni, Ze je
mozna docista pryc, 7a horama, zavetrila blizkost, kterou tak dobre znala, blizkost, kterd se
rozvoni, jen kdyz se nékdo oddéli a vzdali, kdyz neni nadosah. v tu chvili se rozebéhla. ““ (H.

Andronikova, 2010, s. 233)

Ptes vSechny Aminy strasti se v§ak zd4, jako by tato ¢ast Amina Zivota byla nékdy
tou vice Stastnou, dokaze prozivat i bezpodmine¢nou radost byti: ,, néco se se mnou stalo.
chodim po mésté a lidi se na me usmivaji. zjistila jsem, zZe se vetSinu dne krenim jako
kaspar. uz viibec nemam ten vysoce inteligentni zasmusily prednasrany vyraz. musim

vypadat jako naprosty tajtrlik a je mi v tom dobre. “ (H. Andronikova, 2010, s. 262)

Celé finale ptibéhu vrcholi cestou do Jeruzaléma a odehrava se v dopisech, kde
Ama svym piatelim sdé€luje neCekanou zpravu: ,,nez jsem odjela do svaté zeme, taks mé
ujistil, Ze bys na zahradé mohl ustajit dva velbloudy, kdybych Vv pousti potkala néjakého
beduina, ktery by si mé chtél vzit a prijet do ceska. tva slova se naplnila beze zbytku, takze
spoléham na tvoji nabidku. fadhi, muj muz (foto v priloze), ma sice velblouda jen jednoho
(foto fadhiho velbloud), ale k tomu dva koné, dva osly a stido koz.” (H. Andronikova,
2010, s. 287) Vsichni jeji pratelé, kterym dopis rozesle, jsou presvédéeni 0 pravdivosti
tohoto sd¢€leni, jen Jeff, jeji nejlepsi pfitel, jeji tvrzeni jaksi zpochybiuje: ,, priznam se, Ze
Jjsem pri cteni tvych poslednich emailii na par nanosekund zavahal. skvela mystifikace, ty
fotky opravdu vypadaji jako svatebni (...).“(H. Andronikova, 2010, s. 290) Aminy
vymysly jsou symbolem nové nabyté svobody a lehkosti a nového prostoru pro jeji

fantazii. A moZna také touhy po novém, lepSim a $t’astném Zivot¢.

Je pravdou, Ze konec Amina vypravéni vyzniva do pozitivna. Cteni tohoto romanu
v souvislosti s autoréinym zivotem nas ale nuti pokladat si otazku, zda tomu tak doopravdy
je. V knize navic nenajdeme informaci 0 Gplném vyléCeni. Nejptesnéjsi tvrzeni by tedy

znélo, Ze kniha m4 otevieny konec.
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3.1. Vyznam citata

Prvni oddil celé knihy (a zfejmé i cela kniha viibec) je uvozen citatem od Alberta
Einsteina: ,,Nejdulezitejsi otdzka, kterou si miizeme polozZit, zni: Je tento vesmir
pratelsky? “ Pokud se pokusime vztahnout tento citat pfedevSim na tento prvni oddil, je
ziejmé, pro¢ by autorku mohla zaujmout prave tato otdzka. Hrdinka se zde snazi vyrovnat
se smrti otce, se kterym ji zjevné pojilo velmi silné pouto. Mohl by se ji v tomto ptipadé¢

snad vesmir zdat pratelsky, kdyz ji bere jejiho milovaného otce?

Druhy oddil uvadi citat, tentokrat od Thomase Bernharda: ,, zdavidim mrtvym. chvili
jsem je nendavidel, protoze byli Vv prevaze.” (H. Andronikova, 2010, s. 20) Az ke konci
oddilu mizeme alespon castecn¢ vydedukovat, pro¢ autorka zvolila pravé tento citat.
Béhem svého pobytu v dzungli se Casto dostavala Ama na pokraj svych sil a ¢asto si ptala,
aby vsechno trapeni uz skoncilo. Chtéla se tedy ¢asto k té ,,pfevaze mrtvych* sama dostat,
jit zasvym otcem. Jednalo se vSak nejCastéji jen O chvilkové stavy, protoze pro¢ by
hrdinka podnikala vSechny ty vypravy a snazila se délat néco se svym zivotem, kdyby ho

uz dale nechtéla zit?

Uvodni citat k oddilu tfetimu je opét od slavného Alberta Einsteina: ,,intuice je
posvatny dar, raciondlni mysl je verny sluha. vytvorili jsme spolecnost, ktera cti sluhu a
zapomnéla nasvij dar.” Vzhledem ktomu, ze Ama se zde vydava do Ameriky jen
na zakladé své vize, neni t€zké vyznam citatu od slavného fyzika rozsifrovat. Za volbou
citatu se navic muze skryvat i drobna vytka autorky ke své rodiné, ktera znala Hanu
Andronikovou jako raciondlniho ¢lovéka, a proto se ji Vv piipade jejich cest nedostalo

od rodiny zpocatku pfili§ pochopeni.

Treti oddil je téZ zvlaStni svym zakoncenim. Hlavni hrdinka nachéazejici se
Vv Portlandu najednou skoci ve svém vypraveéni zpét a Ctenar opét ¢te 0 zazitku z Nevady,
ze svatby postav, o kterych se pfedtim Ama vitbec nezminila, coZ je velice matouci, a to
obzvlasté proto, Ze se jedna 0 zapis v deniku datovany chronologicky. Pro¢ autorka
nakonec kapitoly pfipojila zdanlivé nevyznamné vypravéni udélosti? Zda se, ze by se
mohlo jednat o jakési umélé nastaveni stran, ne ziejmé z divodu, Ze by autorce néjak vice
zélezelo, kolik stran jaky oddil jeji knihy ma, tomu by neodpovidal charakter celé knihy.
Pokud se podivame dal, na oddil ¢tvrty, zjistujeme, Ze je cely 0 1éCeni téla, 0 chemoterapii
a o vSech utrapach slécbou spojenych. Mohla timto pocinem, tedy pfipojenim jakési

»vzpominky nevzpominky®, autorka vyjadfit svou touhu tento oddil, a tedy i tyto utrapy
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oddalit? Odpoveéd ziejme zlstane na kazdém z nds a nasem individuélnim nahledu na véc,

protoze tuto odpoveéd’ by nam s jistotou dala jen autorka sama.

Ctvrty oddil se nese v duchu kvantové fyziky a dopisovéani si S Aminym pfitelem
Jeffem. On a jeji matka jsou dvé nejvyznamnéjsi osoby zde, osoby, které ji nejvice
pomahaji. Cely oddil je tedy neptekvapivé uvozen citatem 0 matkach, tentokrat od samotné
autorky: ,, narodila jsem se své matce. tak to U nds chodi. rodime se matkam, prestoze si
matky casto mysli, Ze ony rodi nds. myli se, my se rodime sami. planety se rodi tichu, vyrasi
Z néj S vedomim pocatku i konce, S vedomim veécnosti. “ (H. Andronikova, 2010, s. 218) A
jelikoZ jeji matka je osoba, kterd si proSla tim samym a kterd Am¢ dokézala uz jen svou

pritomnosti (ale nejen tou) nejvice pomoci, je tento ivodni citat vice nez na miste.

Posledni oddil je uveden opét cititem, tentokrat od Walta Whitmana: ,, osobné
neznam nic nez zdzraky.* (H. Andronikova, 2010, s. 277) Vzhledem k tomu, Ze se Ama
vydava do Svaté zem¢, kde jsou zazraky udajné na dennim pofadku a kde je ¢lovek
nejblize Bohu, nemlzZe nés tento citat zarazit. Mize byt ovSem dvojsmyslny. Vzhledem
k zavéru oddilu ptedchoziho, ktery vyzniva do pozitivna, mohla autorka svou volbou

poukazovat i na zazrak jeji prozatimni vyhry nad rakovinou.

Vénovani v Gplném zavéru knihy patii opét autor¢iné matce a vitbec vSem matkam.
Toto nam jen znovu potvrzuje, kdo byl pro autorku osobou, ktera piedstavovala nejvétsi

oporu V té&ch nejhorsich dnech Zivota.

4. Autorcina encyklopedie

4.1, Literarni a naboZenské sméry

4.1.1. Magicky realismus

Magicky realismus jako literarni smér se zde nenabizi jen diky zvlaStnimu
rozpolozeni hlavni postavy, ale také jako nasledek exotické lokalizace. I timto pocinem se
autorka se svym dilem castecné vymykd klasické ceské literatufe, protoze magicky
do Ceské prozy také misty promitne, stale to dle mého nazoru neni v piili§ velké mife.
Magicky realismus nebo by se také dalo fici ,,magicky labyrint Zivota a smrti, V némz se
vzajemné propojuje redlné S fantazijnim, pritomné S minulym, civilizované S vegetativnim,

prirodnim, smyslové S racionalnim, Zivouci S odumirajicim, druzné S osameéelym,
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monumentalni S torzovitym, historické s kazdodennim a bandlnim...* (B. Hoffmann, 2005,
s. 121) se zde projevuje pfedevsim V oddilu druhém, ktery se odehrava v Peru. Mizeme
zde pozorovat zvlastni viru Vv silu ptirody, které jako by byla pfitknuta schopnost vlastniho
rozhodovani, a dokonce 1 vlastniho zivota: ,, priroda ti pomiize, ale musi si na tebe nejdriv
zvyknout, stromy, rostliny, voda, az té lip pozna, prijme té. kdyz s ni splynes, da ti silu.* (H.
Andronikova, 2010, s. 31) Mnohdy se magicky realismus vyskytuje Vv knize formou
riznych halucinaci a prolnuti snt se skutecnosti: ,, babi? vidim te, bélavé stiny, roji se,
V houfu viri. vidim, jak lezis Vv posteli a spis.“ (H. Andronikova, 2010, s. 40) Véci, které
neziji, zde ozivaji: ,kamen Septa V dlouhych  vinach, mmmmlllluuuuviii
sttttraaaassssnnnnnééeé poooooommmaaaaalllluuuu. viéva do néj své atomy, citi jeho V ni,
prolnuti, prorustaji, jeden nadech miliony let. ocima kamene vidi zpdtky na zacatek, cas,
nez se zemé povesila slunci na krk. “ (H. Andronikova, 2010, s. 47) Jindy Ama vidi rizné
duchy, mrtvi se zde kdykoliv vraci mezi zivé: , védeéla jsem, kdo je, aniz se predstavil.
duch havrana, plast 7 cerného peri, na hlave kridla, v ruce hil. za nim hucela vatra, kolem
ni rejd zemrelych, predkové V kruzich, Vv obétnim ritudlu, krouzi, dupou, aby zemé dala tvar
jejich potomkuim. nastoupis cestu havrana, rekl. *“ (H. Andronikova, 2010, s. 62) Ama
popisuje nejen razné prozitky a situace, kterym miizeme pfitknout vliv magického
realismu, ona v knize dokonce své minéni 0 tomto literarnim sméru explicitné konstatuje,
pfiCemZ jeji nazor natento smér vyplyva pravdépodobné ze zmény jejiho duSevniho
rozpoloZeni Vv disledku novych dobrodruznych prozitkli a udalosti: , jezdim na svétle.
nejdriv vypadalo jako kiun, ale neni to kun. svétlo je svétlo a ne kiin. bily S bronzovymi
grosi. nese mé Na misto, kde nemam zZadné jméno, Zadny tvar. je to zvlastni, jeffe, vSedni
jevy hraji barvami, poznané se meni \V tajemné a magie \V denni realitu. co jsem driv méla
smysl? rysuje se jasny rozdil mezi literaturou faktu a magickym realismem. magicky

realismus md bliz k realite. “ (H. Andronikova, 2010, s. 261)

Nejen tento literarni smér ma vsak v knize nezastupitelnou roli. Kniha je zna¢né

ovlivnéna 1 sméry ndbozZenskymi.

4.1.2. Zen-buddhismus

Zen-buddhismus rovnd se Spanélskd vesnice pro vSechny obycejné smrtelniky.

Abychom tuto odnoz buddhismu pochopili, museli bychom umét pfemyslet v jiné¢ dimenzi,
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coz dokaze jen malokdo. Pro pochopeni zenu Vv souvislosti s knihou Nebe nemd dno
bychom tedy mohli zjednodusené fici, ze se jednd 0 jakousi ,,cestu k prozieni a spase®.
V knize zen poznavame zprvu diky explicitnimu zminéni se 0 kéanu (tedy o ptib&hu, ktery
skryva hadanku, jez se nedad logicky a racionalné vysvétlit), ktery se zenem velmi uzce
souvisi: ,, pais. zemé. viast. stdle se ji vyptavaji, tam U vds, Ve tvé zemi. yo soy. ja jsem. kdo

vilastné?

koan: kdo jsem?
koan je misto, kde je pravda. hlava ho nechyti, da se jen proZzit.

kdo jsem? “ (H. Andronikova, 2010, s. 42)

Po bliz§im sezndmeni se Stimto ndbozenstvim vSak mizeme vidét prvky zenu
Vv celém dile. Hrdinka nachazi svou pfirozenost vV ochot¢ neuzavirat pred ni¢im svoji dusi.
A pravé takovy je i zenovy prozitek — nejde uz 0 pouhé dosaZeni n&jakého cile. Zivot
najednou piestdva mit jasny smysl a ¢lovék se dale neuzavira pied Zddnymi moznostmi a
zkusenostmi, ale nic konkrétniho se tim nesleduje. To, na ¢em zalezi, je cesta. Hrdinka
po hrozné diagndze méni sviij vztah ke svétu a k zivotu. Opousti racionalni svét a nachazi
to, co se muze ¢astecné jevit 1 jako jedno z témat romanu (piedevsim jeho druhé ¢asti) —
pfitomnou chvili Zivota. ProtoZe 1 kdyZ se zpocCatku miiZze zdat, Ze hrdinka touzi
po néjakém feSeni, chce vlastn€ jen zjistit, jak zit dal s uvédoménim si svého vlastniho
konce, ktery ale zadné spasné feSeni mit nemuze. A tak tedy zije zivot ted’ a tady
bez ptemysleni 0 vécech budoucich. A spasit ji mize jen smifeni. Prozieni pak Ama
dosdhne v okamziku, kdy se ve tfeti ¢asti knihy rozhodne, ze bylo dost 1éCeni duSe, které

uz nevede dal, a je nacase zacit 1éCit své jiz v podstaté nevylécitelné télo.

Ama pod vlivem zen-buddhismu zalozi i jakysi pomyslny (nebo ne?) spolek
snazvem Klub osvicenych krav, o kterém tvrdi, ze ,, podminkou je, ze musis byt krava
osvicend. normalni kravy neberem. rozdil mezi ok a nk je nasnadé. osvicend krava se
od normalni lisi tim, zZe vi, kdo je. jinymi slovy je to krdava, kterd vi, zZe je krava a je S tim
V harmonii. tim pddem je vV harmonii s celym vesmirem. takova krava md zmdknuty jak
kéan ,,mu*“, tak koan , kdo jsem*“.“ (H. Andronikova, 2010, s. 267) Otazka zde zfejmé

nezni, jaky ma vlastné tento spolek hlubsi smysl, ale zda viibec n&jaky smysl ma.
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4.1.3. Dalsi naboZenské sméry

O vyznamném postaveni zen-buddhismu v knize se neda polemizovat. Nékteti lidé
by ale mohli namitnout, ze jistd ¢ast knihy mtize byt ovlivnéna také taoismem, ktery se
Casto preklada jako ,nauka 0 cest¢”. Cesta je zde nejzasadnéjSim prvkem a nejedna se
pfitom 0 cestu ptimocarou, predem promyslenou, 0 cestu S jasnou piedstavou 0 cili. Cesta
predstavuje pro Amu néco, co se samo stale otevird a co samo ukazuje své moznosti.
V knize se také vyrazné projevuje wu-wej ve smyslu ,jednat aniz jednate* (P. R. Hartzova,
1996, s. 10 — 15): ,, Zddna cesta neni Spatna nebo dobra. kazda z cest je jenom cestou. kdyz
nevis, kudy se dat, uvolni se, vypni mysl a cekej. pak zase ucitis tu zlatou nit, ktera té

vede. “ (H. Andronikova, 2010, s. 200)

V romanu se déle setkame, i1 kdyZ uz v mnohem mensi mife, také s kiest’anstvim a
klasickym buddhismem, a to predevsim diky postavé Gregoryho, otce Amina byvalého
pritele (viz kapitola 7 — Postavy). Gregory je zaryty kiestan a vSem okolo sebe se své
myslenky a postoje snazi doslova vnutit: ,, kdysi jsem se zajimal 0 buddhismus, cetl jsem
Bhagavadgitu, ale pak jsem to vSechno zahodil. buddhisti medituji proto, aby byli uplné
prdzdni. ale to ja nechci, nechci byt prdazdny. ja kdyz medituju, naplni mé jezis, vstoupi
do mé buh*“. (H. Andronikova, 2010, s. 166) Pokud si Ama né&jakou viru osvojila, nyni ji
pod vlivem okolnosti jaksi ztraci a nedokaze Gregorymu neoponovat zcela racionalnim
zpliisobem: ,,jisté, a buddhisti chtéji byt prazdni, aby se stali Buddhou, coz je jedno a totéz,
gregory. kdyz je clovék plny hoven, nevejde se do néj zadny biih. “ (H. Andronikova, 2010,
s. 166)

I pfes Aminu otevienou mysl ke vSemu neuvéfitelnému nedokazeme ziejmeé
s tplnou jistotou vydedukovat, zda Ama v Boha nevéfi, nebo zda svou viru jen docasné
ztratila. Rozhodné ma ale Ama piehled v této oblasti a pochopitelné ji nejvice pfitahuje
nabozenstvi S nejmensi piitomnosti n¢jakého smyslu jako analogie k jejimu soucasnému

Zivotu, a to je, jak uz bylo vySe zminéno, zen-buddhismus.

4.2. Literatura

Romén je prostoupen nezmérnym mnozstvim raznych textd, z nichZz nejveétsi
zastoupeni maji pravé texty literarni. Autorka zapojuje do romanu vyroky autort jak
Ceskych — Neruda, Macha, Kundera, Némcova, tak svétovych — Hesse, Fitzgerald,
Shakespeare, Blake, Camus. Toto jsou jména, ktera nikoho nezarazi, kazdy stiedoskolsky

vzdélany Clovek by je mél znat. Sviij obdivuhodny rozsah védomosti autorka ukazuje ale
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v okamzicich, kdy cituje autory exotické a Ceské spolecnosti ne tak znamé, jako je persky
basnik Hafiz, zastupce hebrejské poezie Lamdan, spisovatel ze Svaté Lucie Walcott,
persky basnik Rumi. Nejen U téchto jmen se autorka uchyluje k literatufe davnych dob,
cituje mimo jiné i Bibli. N¢ktera dila a vyroky jmenovanych autort uvadi Hana
Andronikova vesvé knize vickrdt — napf. Nerudu, Shakespeara nebo Camuse.
notoricky znamého: ,,fo be or not to be? “ (H. Andronikova, 2010, s. 227) Postavu Amy a
Hamleta spojuje nejen tragicky Zivotni osud, ale také rozpolcena a rozporuplna duse. Dale
se Ama hluboce ztotoznuje s ptibéhem od Hermanna Hesseho Siddhartha, v némz se pise:
., kamala chovala Ve zlaté kleci malého vzdacného ptacka. zddlo se mu 0 tomto ptackovi.
zdalo se mu: tento ptacek, ktery jinak vidy po rdanu zpival, nahle onémél, a protoze to jemu,
siddharthovi, bylo napadné, pristoupil ke kleci a nahlédl dovnitr, ptacek byl mrtvy a lezel
tam ztuhly na dné klece. vynal jej, podrzel ho na okamzik v ruce a pak ho vyhodil ven,
na ulici; v témz okamziku se hrozné ulekl a srdce jej zabolelo, jakoby s timto mrtvym
ptakem odhodil vsechno bezcenné a dobré. ndahle se probral 7 tohoto spanku a citil se
zavalen smutkem. bezcenny, zddlo se mu, bezcenny a nesmysiny vedl zivot,; nic Zivouci, nic
nejak cenné nebo trvalé mu neziistalo Vrukou. sam stal S prazdnyma rukama jako
trosecnik na brehu. “ (H. Andronikova, 2010, s. 64n) ProC si Ama vybrala k citovani praveé
tuto Cast pfib¢hu? To ndm osvétluje hned Vv nésledujici vété: ,, drZi v ruce hrstku peri,
vrista do ni smrt. bezcenny. nesmysiny.” (H. Andronikova, 2010, s. 64) Tento tryvek
ze Siddharthy nejlépe vystihuje, ¢eho se Ama nejvice boji — smrti a toho, Ze po smrti se

stava Zivot ¢lovéka jaksi bezcennym.

Co se v knize Nebe nemd dno docka nejvétsiho poctu citaci, je kniha od Carlose
Castanedy Pribéhy sily (Tales of power). Citace z této knihy prokladaji pfedev§im druhy
oddil romanu, tedy Amin pobyt vV Peru, kde ma hlavni postava k dispozici v podstaté jen
tuto knihu, se kterou se ¢asto dokonale ztotoznuje. Kniha Pribehy sily neni pro kazdého
Ctenafe. Jedna se o pfibéh velmi filosoficky a pro pragmaticky smyslejiciho clovéka
nepochopitelny. Autor a postava zde splyvaji, hlavni postavou je tedy Carlos, ktery se
s pomoci svych ucitelti, dona Genara, ale pfedevSim dona Juana, snazi ziskat dostatek
vnitini sily, aby mohl proniknout do svéta ¢arodéju. Cely piibéh je siln€ prolnut podivnymi
ritudly. S romanem 0od Hany Andronikové ma tato kniha mnoho spole¢ného — oba piib&hy
se odehravaji Vv exotické zemi, vyuZivaji konstelace postav ucednik — zasvétitel, jsou

0 snaze dosahnout jakéhosi poznani. Zajimavé je, ze hlavni hrdinka knihy Nebe nema dno
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nejcasteji cituje dona Juana z dila Pribehy sily a jeho rady ohledné nabyti sily, coz vytvari
pocit, jako by nebyl don Juan jen ulitelem Carlose, ale i Amy samotné: ,, bez védomi

pritomnosti nasi smrti neni zadné sily, Zadneho tajemstvi. “ (H. Andronikové, 2010, s. 57)

4.3. Hudba

«

Uz Platon tikal: ,, Hudba a rytmus nachdzeji cestu k nejskrytéjsim mistum duse.
Martin Luther poznamenal, ze hudba zahani smutek. V knize Nebe nema dno plni citace
riznorodych pisni obé tyto funkce. Ama cituje pisné¢ od hvézd jako je Ozzy Osbourne,
Scott McKenzie, Bob Dylan, Bono, ale také napiiklad pisn¢ z My fair lady. Nejcastéji Ama
uvadi skladby od kalifornské kapely zalozené Jimem Morrisonem kolem roku 1965 The
Doors. Amou vybrané uryvky pisni se Casto tykaji pocitu samoty a touhy po domove¢, jako
napiiklad &ast pisné od Ozzyho Osbourna: ,mama, mama i'm coming home*>. (H.
Andronikova, 2010, s. 113) Témto pocitim odpovida také Uryvek pisné Boba Dylana:
, how does it feel, to be on your own“*. (H. Andronikova, 2010, s. 166) Nebo tyto citace
vyjadiuji Aminy neustalé obavy, ze uz neuvidi své blizké a s tim souvisejici pocit strachu
ze smrti, ¢emuz odpovida napiiklad pisenn od The Doors — The End: ,, this is the end, my
only friend “°. (H. Andronikov4, 2010, s. 227)

Pisn€¢ v roménu maji nezastupitelnou roli. Pokud se c¢tenat nebude zabyvat
porozuménim t&chto citaci, nedokaze zcela presné vzdy pochopit citové rozpolozeni hlavni

postavy a jeji niterné pocity, které asto dokladaji prave jen uryvky z pisni.

4.4, Zobrazena komunikace

Hlavni hrdinka se témét na pocatku pribéhu vzdaluje od celé své rodiny a svych
blizkych pratel nadruhy konec svéta. VéEtSina komunikace Snimi tedy probiha
zprostfedkované, nejcastéji pomoci internetové komunikace — skype, e-mail, ale také
prostifednictvim telefonu, i kdyZ komunikace po telefonu je zde velmi ojedin€la. Na prvni
pohled by se mohlo zdat, Ze komunikace S rodinou je pfirozena véc a nemd hlubsi vyznam
pro Amin piibéh. Neni tomu ovSem zcela tak. Ama je totiz mimo jiné V kontaktu se svym

pritelem, Jeffem, o kterém se ¢tenat v podstaté nic nedozvi, jen to, Ze si piSe S Amou a

¥ volny preklad od autorky prace — mami, pfichazim domi
* volny pieklad od autorky prace — jaké to je byt uplné sam
® volny pieklad od autorky prace — tohle je konec, mij jediny piiteli
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miluje fyziku (vice viz kapitola 7 — Postavy). Jeff ma nezastupitelnou roli v Aming Zivoté,
vétsina jejich komunikace probiha formou uvah a velmi ucenych polemik, nejcastéji
na téma kvantova fyzika, ale i na témata odliSné: ,,amo, na néco jsem prisel. superpozice,
tedy zpiisob, jak se viny vrstvi jedna na druhou, je zvlastni viastnosti vin, ktera se projevi,
kdykoli se setkaji. toto vrstveni vede k tomu, zZe se viny zndsobuji nebo rusi. k Superpozici
mze dochazet V situaci, kdy jedna cast tvého ja rika ano, a druha rika ne. vypada to, Ze tyto
dve casti se chovaji jako viny, které se vzajemné vyrusi, takze se nedostavas ani dopredu
ani dozadu. jen se vsechno zahustuje. superpozice je vSeobecnym pravidlem. musis to
rozetnout. “ (H. Andronikova, 2010, s. 227) Nejvyznamngj$i roli nese tato komunikace
s Jeffem v oddilu c¢tvrtém, kde se Ama potyka schemoterapiemi a kde komunikuje
s Jeffem nejcetnéji. PiSe mu, kdyz se citi na dné, a on ji svymi radami pomaha prezit: ,, ser
na ne, amo! ti, kteri ti predepisuji, co mas delat, a vési na tebe svoje infantilni predstavy
0 fungovani svéta, potrebuji ranu do palice. i kdyby to byli tvoji nejlepsi pratelé, odrizni je,
nez se dostanes dal, protoze té zbytecne vysavaji. jsou uplné mimo a ty ted nemiuizes byt
mezi mimonéma. obklopuj se lidma, ze kterych citis podporu, a ty, co maji osvicené kecy a
sami chodi S kurim okem k doktorovi, posli do prdele! jeff* (H. Andronikova, 2010, s. 226)
Vétsina komunikace v knize tedy charakterizuje Aminu citovou nouzi, stava se tak

prostfedkem pro pifekonani osamélosti.

Podstatnou roli nesou také e-maily v zavéru knihy, které tvofi celé findle. Ama
na konci svého piibéhu rozesila n€kolika svym piatelim hromadny mystifikacni e-mail,
ve kterém jim oznamuje svoji svatbu S beduinem. Celou knihu poté uzaviraji odpovédi
pratel na jeji podivné a prekvapivé ozndmeni, pfi€emZ posledni slovo ma opét Jeff, ktery
jako jediny Amino tvrzeni z e-mailu vyvraci. Velky prostor komunikaci vénuje Hana
Andronikova ve svém dile také kvili myslence, ze ¢lov€k muize néceho podstatného

dosahnout jen diky pomoci druhych. (P. A. Bilek, 2014, s. 246)

4.5. Parafraze, mystifikace, analogie, podobenstvi

Autorka nevklada do svého romanu pouze texty, které uz nékdo napsal. Sama
vymysli piibehy, které ptisobi jako odbocka od tématu, ale pfitom S tématem stale néjak
vécné souviseji. Misty zafazuje autorka do svého pfib&hu i texty jiz n€ékym napsané, které

upravuje podle svého.
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Nejcastéji se V jeji knize objevuji parafraze, a to konkrétné Mdje, Divci vailky a
Ama konfrontuje kouzelnost tohoto vyznamného dila se svou Zzivotni situaci a realitou
v dobé, kdy se ji styskd po domove: ,, byl prvni maj, byl lasky cas. nejsou tu Zadné
hrdlicky; stromy ziraji, jak se uprostied noci modli k vode, zkousi smyt vedro 7 téla, prsty
jak gumové hracky. rano roztrzenda obloha, konecné. byl pozdni vecer, byl prvni mdj.
nakonec byli vsichni mrtvi. vézen prosi oblaka, tam na své pouti pozdravujte zemi, ach
zemi krdsnou, zemi milovanou, kolébku mou i hrob miij, v dedictvi mi danou, zemi jedinou.
asi se ji styska.” (H. Andronikova, 2010, s. 95) Jest¢ mnohem vice zaujme Ctenafe
autor¢ina parafraize Kunderova dila, kdy jeho Nesnesitelnou lehkost byti, zméni
na ,,nesnesitelnou lehkost bliti“ (H. Andronikové, 2010, s. 141) v dobé¢, kdy se chysta
po vSech ocistnych obtadech, po kterych ji nebylo vzdy nejlépe, opustit Peru.

Piestoze je dilo vyrazné autobiografické, zafazuje autorka do svého romanu i
nckolik mystifika¢nich ¢asti. Nejvyraznéjsi je ta, ve které se autorka na asi tfech strankach
zabyva postavou baby jagy, jako by opravdu kdysi zila. Ama se pfi vymysleni pfibéhi
0 bab¢ jaze nechala zfejmé strhnout atmosférou nevadské pousté, kde se vypravi nescetné
mnozstvi mytl a legend. Dalsi podil na vzniku této mystifikace méla i ta skutecnost, Ze
Ama potiebovala uniknout od reality: , potiebuje kompenzaci, Spetku jedu, potrebuje
do jiné pohddky. nabizi se baba jaga a ama PO ni skoci, okamZzité zacne prist. na ty nejvétsi
literarni hity nemd nikdo copyright. myty a pohadky. kazdy byt sebestarsi mytus stoji
na dalsim jesté starsim mytu nebo legendé. a baba jaga je viude.“ (H. Andronikova, 2010,
s. 186) Tak spojuje Ama s babou jagou Bibli, Jana Husa, Pannu Marii i JeziSe a predklada

¢tenati zcela logické argumenty pro sva tvrzeni a smyslené ditkazy 0 jejim zZivoté.

I analogie ma v knize Nebe nemd dno své misto: ,,v new yourku ji ustknul had,
zelené splyval v central parku, trikrat na ni vyskocil. citila zuby V pravé noze, lytkem se ji
Siril jeho stisk. méla v kapse protijed, v rizové ampuli, drzela ji Vruce, ale nevédela,
nebyla si jistd, vahala ho pouzit.“ (H. Andronikova, 2010, s. 38) Takto nastinéna situace
pusobi jako analogie k Amin¢ situaci. Diagnostikovali ji rakovinu, kterd ji téz zasahla
necekané, jako kdyZ v analogii vyskocil na hrdinku had. Protijedem pak miiZze byt mySlena

chemoterapie, které¢ se Ama zpocatku urputné brani.

Ptfed tu ¢ast knihy, ve které Ama opousti Nevadu, Vv niz se stale za né¢im hnala a

néco hledala, vkladéa autorka podobenstvi S ndzvem zn. hleda se buh. Tento piibeh vypravi
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0 basnikovi jménem Rabindranath Théakur, ktery hleda diim, v némz bydli Bah, a kdyz ho
skute¢né najde, nejde dal, protoze jeho zivot by bez hledani Boha nemél smysl, a tudiz se
basnik po zbytek Zivota tomuto mistu vyhyba. Ama si v zavéru této kapitoly uvédomuje, ze
to, co potiebuje, jiz ma a neciti potiebu dale néco hledat. Za sviyj cil si pak stanovuje uz jen

udrzet se pii zivoté a po tomhle uvédoméni se vraci do Prahy a podstupuje 1é¢eni.

4.6. Piibéhy jinych postav

Cely roman se to¢i predevs$im kolem postavy hlavni hrdinky Amy. Ama se Vv knize
setkava vSak s mnozstvim osob, jejichz Zivotni ptib&hy ji zaujmou natolik, Ze nas S nimi
seznamuje. Tyto ptib&hy jsou celkem Ctyfi a maji vlastni nadpisy — reina lus flores paredes
melendes, spat V nejlepsim hotelu, georgia a gregory a pribéh psi babicky. VSechny
postavy ztéchto piibéhli jsou pro Amu vyznamné. Vice otomto tématu vSak budu

pojednavat v kapitole 7 — Postavy.

4, 7. DalSi vlozené texty a pribéhy

Samoziejmym a ne az tak piekvapujicim jevem Vv knize jsou vlozené chorobopisy a
lékatské zpravy. Ama si béhem svych cest ale navic vymysli 1 mnoho zvlasStnich a velice
zajimavych ptib&éhu, které vklada do vypravéni 0 svém zivoté. Sama piSe, ze ,.kdyz si
vymysli, jako by vic Zila. *“ (H. Andronikova, 2010, s. 43) Tak v romanu narazime na rizné
piibéhy a pohadky s vlastnimi napaditymi nazvy, jako je napiiklad jak rozum zdvodil se
svetlem, smrt broukem, Stir vi, umeéni kojota, 0 hemisférach apod. Nékteré z piibéht zavani
hlubokou filosofii, jako jak rozum zavodil se svétlem, nékteré jsou jen vypravéni toho, co
se Am¢ ptihodilo vtipného nebo nezvyklého - smrt broukem nebo batoh se rekne urindr. A
jindy si Ama dokonce vymysli pfirodovédné — fyzikalni pohadky, jakou je pohadka
0 hemisférach. Ztejmé nejzajimavejsi je pak piibeh stir vi, kde Ama ze své hlavni zvifeci
postavy — Stira — ud¢la na okamzik nékoho, kdo S ni promlouva a komunikuje. Fantazie a
vymysleni poméahaji Amé zahnat zl¢é myslenky a davaji ji svobodu a pocit, Zze cokoliv
na svété je mozné.

Vsechny vlozené ptibehy predstavuji nejsouvislejsi vypravéni v celém romanu.
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5. Narace

I ptes skuteCnost, ze ptib¢h neni vystavén na pevné syzetové konstrukci, hlavni
déjova linie je vypravéna chronologicky. V knize ov§em najdeme, i kdyZ v mnohem mensi
mife, achronii, konkrétné retrospektivu, kterou pozndme mimo jiné diky zdznamim
V deniku, které jsou datovany od 18. 1. 08 do 13. 3. 08, pficemz piedtim se datace
pohybovaly jiz kolem dubna 2008. Ama uz pobyva v Peru, ale ve svych zapiscich se vraci
do doby, kdy byla jesté v Praze a snazila se vyrovnat se svou nemoci, a také do okamziku,
kdy se rozhodla, ze odjede do Peru. Kniha je dale plna vzpominek na piihody s milovanym
otcem, nadétstvi apod., coz téz porusuje chronologii vypravéni. Co se tyCe tempa
vypravéni, je po vétsinu Casu konstantni, misty vSak dochazi ke zpomalovani tempa, a to

pfedevsim diky Castym tivaham 0 jazyce, zivoté apod.

Velmi vyraznym prvkem V celém romanu je prolindni ich-formy a subjektivizované
er-formy. Pfevlada zde osobni vypraveée, ktery splyva s Amou, hlavni postavou. Prevazuje
tudiz hledisko subjektivni, nasledkem c¢ehoZz se nam dostdvd pouze jednostrannych
informaci. V pribéhu vypraveéni se vSak casto osobni vypravé¢ zméni na vypravéce —
reflektora. Dé&je se tak predevsim V pripadech, kdy chce Ama sebe a to, co proziva, vidét
z jakéhosi nadhledu: ,, na silvestra, pét minut pred piilnoci, si néco nahmatd. stastny novy
rok! v tu chvili ji to bylo jasné, i kdyz si to vymlouvala, konejsila se, protoZe to prece nic
neznamend, miize to byt cokoli, vzdycky je vic mozZnosti. jenze to védela, i kdyz to zkouSela
ukecat, moc dobre to védéla, podle toho, jak Vv ni hrklo, co v ni probéhlo, ta hriza, ktera ji
zalehla. uz to kdysi zazZila, diimalo to vV ni, zaskocend krev. vyplavalo slovo, které se bala
pouzit, nemela ho ve slovniku, bylo zastaralé, vycpelé. ale furt se vracelo, slovo, co se vaze
k povéram a babskym povidackam, a prestoze utikala, vidycky ji zas dostihlo. kletba. bylo
Jji ¢trnact, kdyz ji mama ozndmila, Ze ma rakovinu. a ted, po ctvrt stoleti, prebira Stafetu,
svoje dedictvi. stejna diagnoza, Ve stejném veku, na stejném miste, pres kopirak. dnes se

tomu rika genetika, driv rikali rodinné prokleti. “ (H. Andronikova, 2010, s. 61n)

Vzhledem Kk hluboké psychologicnosti dila zde zcela pfirozené prevlada ftec
mySlena. Z hlediska stupné zprostfedkovani nalezneme V knize casto nepiimou, ale i
ptimou fe¢, ktera je vSak vzdy nesignalizovana. Pokud bychom v knize hledali dialogy,
nekolik rozmluv mezi postavami objevime, prevlada zde vSak dialog psychologicky — Ama
polemizuje sama se sebou, tyto dialogy se tykaji jejich prozitkii a sama sobé poklada

rozliéné zavazné otazky.
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6. Modelovy ¢tenar

Mnoho autorti V dnesni dobé pisSe autobiografickou prézu. Pokud autofi pisi 0 svém
vlastnim zivoté, mize to byt ze dvou divodi — potiebuji se vypsat ze vSech strasti a jejich
psani jim davé silu nebo chtéji inspirovat a podpofit lidi se stejnym ¢i podobnym osudem.
U knihy Nebe nema dno je jisté, ze primarni funkci, kterou mé¢lo dilo splnit, byla potieba
autorky dostat ze sebe vSe, co nemohla fikat nahlas a vypsat se ze svych ruznorodych,
mnohdy tizivych pociti. Modelovy c¢tenatr zde tedy zdanlivé neexistuje. Autorka psala
primarné pro sebe. Dokazuje to 1 vyrok hlavni postavy, ktery s autor€inym postojem zcela
koresponduje: ,,a pak jsou chvile, jako dnes, tady a ted, kdy si uzivam ty nejobycejnéjsi

veci, jenom fakt, Ze tu muzu sedét a psat, aleluja. (H. Andronikova, 2010, s. 234)

I kdyz je jisté, ze pro autorku nebylo stéZejnim cilem napsat roman, ktery by se
né¢jakému Ctenafi dobie Cetl (i vzhledem k ¢asto zmatenému fazeni vzpominek a asociaci,
ve kterych se cCtendi tézko orientuje), vyrok jeji hlavni hrdinky nam naznacuje, ze
sekundarné autorka pomyslela i na lidi se stejnym osudem 1 pfesto, Ze knihu jako takovou
jim zcela nevénovala: ,, proc¢ tohle vSechno vypravim? muj pribéh by ti mohl dat odvahu

roztancit tviij viastni. “ (H. Andronikova, 2010, s. 263)

V soucasné literatute toto neni aZz tak ojedinélym jevem, Ze autory drzi v t€zkych
zivotnich situacich nazivu jejich psani. Ze soucasnych autord se S timto pocitem setkame
také napiiklad u Ivana Klimy nebo Michala Viewegha, pfi¢emz je velmi zajimavé, jak
odlisné osudy tyto dva autory a Hanu Andronikovou potkaly a jak spole¢né pocity je
pfitom spojuji. Napiiklad Ivan Klima, ktery v détstvi proSel koncentracnim taborem a byl
svédkem zplynovani velké ¢asti své rodiny, ve své knize Ldska a smeti piSe: ,, VZdy jsem
Ipél na své praci, zdpasil 0 minuty navic, abych mohl psat, ted jsem praci odebiral minutu
po minute, minuty skladal v hodiny a dny. Jesté jsem se odhodlaval, Ze se vzepru, vyprosim
si aspon chvili oddychu, nebot’ psani pro me znamena Zivot. (...) Az nebudu vitbec psat,
umru.” (I. Klima, 1990, s. 51) Dals§i pozoruhodny pfipad toho, jak psani znamena

pro autora vse a jak Ctenar je jen sekundarnim vedlejSim produktem celého psani.

7. Postavy

Pti ¢teni romanu Nebe nemd dno narazime na mnoho riiznych jmen, hlavni hrdinka

se zmini 0 mnoha lidech v jejim Zivot¢, zda se tedy, ze postav v knize vystupuje mnoho a
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pokud bychom si chtéli udélat jmenny seznam vSech postav z roménu, nebyl by nejkratsi.
Mnoho téchto jmen je vSak v knize pouze zmin€no, jiné postavy se V kKnize objevi jen skrze
e-mail nebo dopis poslany Amé, a nemaji tak pro piibéh zadny hlubsi smysl a vyznam.
V knize se také setkame S postavami ruznych narodnosti — vyskytuji se zde Peruanci,
indiani Shipibo, Arabové, apod. Multikulturnost je zde tedy vyrazné zastoupena. Zadna
postava vSak neni podrobena dikladnéjsi charakteristice, dokonce nema ani druhé jméno.

vewr

slouzi v knize spise jako ,,prosttedky* k uskute¢néni jejich cilt.

7.1. Ama — hlavni hrdinka

Cely ptibéh se veénuje predev§im zivotu téhle jediné hlavni postavy — Amy.
Zajimavosti je, ze 0 Am¢ nevime prakticky nic. Nevime, jaké je jeji povolani, jaké je jeji
pfijmeni, jeji konicky, nevime dokonce ani, jak pfesn¢ vypada. Veskeré zaveéry o ni si
muzeme udélat pouze prostiednictvim jejiho jednani, otdzkou vSak zlstava, zda je mozné

udélat si 0 ¢loveéku nezkresleny obrdzek na zakladé jednani v krajni situaci.

Na prvni pohled ¢tenare zaujme jméno hlavni hrdinky. Nejedna se 0 jméno ceské,
po vyznamu tohoto jména tedy musime patrat spiSe na zahrani¢nich serverech. Nejcastéji
se tomuto jménu pfipisuje puvod africky S vyznamem ,,narozend V sobotu®. Vysvétleni
tohoto jména vSak nalezneme vice — podle amerického vykladu by byl vyznam tohoto
jména ,,voda“. Mohlo by se ovSem jednat i 0 zkraceninu jména Amata ¢i Amanda. Obé
tato jména jsou latinského plivodu a jejich vyznam je ,,mila, milovana, milovanischopna®.
Vzhledem k tomu, 0 ¢em autorka ve svém romanu pise, teorie 0 ptivodu nesedi, neexistuje
zpusob, jak z téchto teorii vydedukovat, pro¢ autorka volila pravé jméno Ama, proto

bychom se m¢li pfiklanét spiSe k tomu, ze autorka jméno zvolila kvili podpofeni Zanru —

.....

vvvvvv

fyziku. Jeji kulturni rozhled je nezmérny — dokaZe citovat filosofy, hudebniky, literaty 1
fyziky a jejich vyroky. Jeji lasku ke kniham nam dokazuje Amin vyrok pii pobytu v Peru:
., poprvé N zZivoté je uplné bez knih, poprvé Vv zivoté nema co cist. ma s sebou jen Spanélskou

konverzaci a slovnicek. “ (H. Andronikova, 2010, s. 39)
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Ama se V knize vyviji. Od tézké deprese po tom, co se dozvida svoji diagnozu, se
proménuje jeji stav vV predsmrtnou hyperaktivitu hned, co ji t¢émét posedne myslenka odjet
do Peru a zacit 1é¢it svoji dusi — tedy v okamziku, kdy ziska jakousi duchovni nadé&ji.
Vzhledem k tomuto rozhodnuti by se dalo fici, Ze Ama je ¢lov€k nebranici se zadnym
alternativnim metoddm a postupiim, i kdyz zaroven se neprojevuje jako zadny snilek, ale
spiSe jako pragmaticky ¢lovek, ¢imz postava Amy vytvaii jeden velky paradox. Dale zde
muzeme sledovat feministickou stopu — Ama je silna nezéavisla Zena, intelektualka
s jasnym vidénim. Z jejich vyrokd jen tak mezi feci se dozvidame, ze je Ama i velka
cestovatelka: ,, odpoledne sklada cistou kosili. kosili pamétnici. kosili svétobézku. sjezdila
sni viechno, austrdlii, thajsko, mexiko.” (H. Andronikova, 2010, s. 106) Ze byvala
sportovkyni: ,, posledni metry jesté zrychli, vzdycky to Vv sobé nasla, vyhrabla zbytek stavy,
kdyz béhavala stovku, jen to tehdy lip udychala, svaly stehen neméla z listového tésta. ** (H.
Andronikova, 2010, s. 167n) V knize Ama proziva mnoho rozporuplnych pociti, ziejme se
to vSak nedd nazvat jejim typickym povahovym rysem, m¢li bychom tuto skute¢nost

pokladat spise za ,,produkt™ nové zivotni situace.

O Amin¢ zivotnim zdzemi se Z romanu dozviddme mnoho. Jeji otec, které¢ho
milovala nade vSe na svété, zemfel, tim zac¢ina cely Amin piibéh. Ma uz tedy jen matku,
kterd je ji v nemoci velkou oporou. Zjistujeme dale, Ze ma sestru a také miizeme rozpoznat

naznaky rozchodu s pfitelem. Vice rodinnych svazki se v knize nefesi.

Nekolikrat se v knize Ama zminuje také 0 jakési Aye. Z vypraveéni vyplyva, Ze je to
postava kdesi hluboko uvnitt Amy a Ama ji takto nazyva v ptipadech, kdy si sama sobé

pfipada nejvice vzdalena.

Ama je postavou autobiografickou. S autorkou ma mnoho spole¢ného. Je to
emancipovand a state¢na mlada Zena, ktera se neboji vzepfit se konvencim a dokaze jit
proti minéni celé své rodiny, poslechnout své srdce a udé€lat vSe, co si pieje. I pies t€zkou
zivotni situaci nechava ¢tenaii poznat svij intelekt a stejné jako autorka fascinuje Ama své
pfiznivce tim, jak pragmatickd Zena to je, ale jak pfitom dokaze véfit v dusi Cloveéka a

V uzdraveni skrz jeji oCistu.

Petr A. Bilek o Amé¢ tvrdi, Ze ,,je fascinovana chaotickym propletencem vztahii,
V nichz Ziji domorodci v jihoamerické dzungli. VSechny ty nemanzelské vztahy, nevery ci
milenci a milenky kdesi za Fekou jsou ale vyrazem propletenosti i zesitovani nasich osudii.

Nase ziti zavisi na jinych a jakykoli ¢in ¢i udalost ma dopady nejen na mne, ale i na
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ostatni. Zivot jedince je v jejim pojeti vniman vidy ve vztahu k druhému, je koncipovin
jako nutnost ,, pripojit se . Clovék miize cehokoli dosdhnout jen za pomoci jinych. « (P. A.

Bilek, 2014, s. 246)

Pozménéné je Amino vnimani ¢asu. Zatimco bézny Clovek Zije pritomnosti a mysli
na budoucnost, Ama se dostala do situace, ktera ji zainou buducnost nezaruéi. Pokud by se
vylécila a méla Sanci na budoucnost, bude uz navzdy zit ve strachu z recidivy. Ama tedy
sice zije pritomnosti, ale zaroven se vraci k minulosti, ke vzpominkam na dobu, kdy bylo

vSe takové, jaké to mélo byt.

Ama jako jedina postava propojuje vSechny oddily knihy, je symbolem postavy

v krajni zivotni situaci, postavy, kterd zaruc¢ené vi, Ze zemfe.

7.2. Postavy podle jednotlivych lokalit
7.2.1. Peru

Ve druhém oddilu, ktery cely pojednava 0 Aminé pobytu Vv Peru, se vyskytne
mnoho postav, které S Amou Vv Peru Ziji, ne vSechny postavy jsou vSak tolik vyznamné

pro Amin piibéh.

Pfi popisu odletu Amy do Peru padne v knize mnoho jmen Aminych pratel. Vétsina
téchto postav ji pomaha cestu uskute¢nit. Nevyznamnéj$im pfiitelem z nich je Jeff.
S Jeffem Ama po celou dobu komunikuje zprostfedkované. Vime 0ném pouze, Ze je
milovnikem fyziky a Aminou velkou oporou. Nedozvidame se nic 0 jejich vztahu, jak a
kdy se poznali, jak Jeff vypada, kolik je mu let apod. I tuto postavu bychom tedy mohli
nazvat jako ,,prostfedek* k tomu, aby Ama vydrzela natlak okoli a pfezila své depresivni

stavy, protoze toto je jeho jedinou lohou v Aming vypravéni — byt Aminou ,,vrbou®.

Cestu od letisté podnika Ama mimo jiné S Enriquem. Enrique je Saman a S Amou
nejvice pracuje naocist¢ jeji duse. O Enriquem opét nevime prakticky vibec nic
konkrétniho. Jeho funkci je provést Amu rtiznymi obfady a dopomoci ji k vyléeni.
Enrique ma Zenu a déti, ale také milenku a s ni dal$i dit€¢. Kromé tohoto se ale zddné blizsi
charakteristiky jeho povahy ¢i fyziognomie nedockdme. Ve vypravéni psobi jako moudry

muz, ovsem ma také bézné lidské problémy.
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Enriqueho Zena Reina je postavou, ke které ma Ama Vv Peru nejblize. V knize ji
fikaji mama Reina, vystupuje zde tedy jako matka rodu. Jeji jméno po prekladu
ze Span¢lstiny znamena kralovna, coz jeji postaveni jen potvrzuje. Je to zena S dobrym
srdcem, ktera pecuje 0 rodinu i 0 Amu: ,,mama reina se 0 tebe postard. budu ti varit a
prat, budu ti zpivat.” (H. Andronikové, 2010, s. 33) Ama ji vénuje samostatnou cast
nazvanou reina lus flores paredes melendes, ve které Reina vypravi 0 svém tézkém Zivote.
Dozvidame se 0 Reiné, ze zila s deseti sourozenci a matkou v dom¢ bez elektiiny, prvni
dité pocala jiz ve tfindcti a poté jich m¢la jesté Sest S péti riznymi muzi. Kdyz tézce
onemocnéla, vylécil ji pravé Enrique, ktery uz byl v té dobé Samanem, a oba se do sebe
zamilovali. Reinin pfib¢h je nejen prosttedkem k dikladnéjSimu poznéni jedné z postav,
ale také nam slouzi jako nastroj k pochopeni Zivota Vv jiné zemi a jiné kultuie, kde je

normalni to, co U nas je neobvyklé, ¢i dokonce trestné.

Béhem Amina vypravéni se setkdme S jeSté jinymi jmény postav, nejen obyvatel
Peru, ale také indianti Shipibo, stavitelit mostu, ktefi pochazeji z Cech apod. Viechny tyto
postavy slouzi vSak spiSe k dokresleni prostredi, stavitelé mostu poté tvoti kontrast k jiné

kulture.

7.2.2. USA

V oddilu tfetim Ama cestuje do USA. Nejprve bydli usvého byvalého pfitele
Evana a jeho rodi¢t Georgie a Gregoryho. O okolnostech vztahu Amy a Evana se opét
nedozviddme nic. Postava Evana se zda téZ nedilezita ve stinu jeho rodicu, kterym Ama
vénuje samostatnou kapitolu nazvanou georgia a gregory. Gregory se po sluzbé u specialni
jednotky a valce ve Vietnamu nedokazal vratit k Zené¢ a détem, a tak je po deseti letech
manzelstvi opustil. Potkal Georgii, do které¢ se zamiloval, zkouseli spolu drogy, mejdany
apod. Georgii brzy diagnostikovali roztrouSenou sklerézu, cekala vsak Evana, takze se
nerozesli, 1 kdyz to méla Georgia V planu. Gregory toto vSe piiklada skutecnosti, ze se
usilovné modlil, a od té doby je z n€ho téméf nabozensky fanatik. Ama prevypravénim
ptibéhu zfejmée chtéla dolozit, kdy se z Gregoryho stal milovnik kiest'anstvi a Boha a proc¢
se jim ona sama citi U nich doma tolik obklopend a nesva. Neptizniva diagnéza Georgie ji
mohla také dodat pocit soundleZitosti S ni. Evan je pro Amu dilleZity pfedevSim proto, Ze ji
seznami S Grace, diky které Ama najde babicku Mary (Ama ji znd jiz ze svych pifedstav) a

jejiho vnuka Jasona a nakonec i dlouho hledaného indiana. I pfibéhu babicky Mary vénuje
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Ama samostatnou ¢ast Snazvem pribéh psi babicky. Zde se dozviddme 0 manzelovi
alkoholikovi a détech, které se potatily. I Mary méla tézky zivot, neztratila vSak svoji viru
Vv Boha, ani kdyz ji nakonec jeden syn zemfiel. VSechny tyto pfibéhy, které nechava Ama
ve vypravéni 0 svém Zivoté zaznit, maji spolecny prvek - zivot Clovéka plny tézkosti a
tragickych udalosti, pfi¢emz kazda takto zivotem zmitané osoba dokaze zit svlij zivot dél a
n¢kdy dokonce i Stastné.

vvvvvv

Gila s Amou se poprvé dockame od Amy jakéhosi naznaku vné&jSi charakteristiky: ,,a
konecné gil. prichdzi od koni, stary indidan V tricku S orlem bélohlavym, na cele satek.* (H.
Andronikova, 2010, s. 192) Dozvidame se dokonce, Ze je mu kolem osmdesati let a ze ma
muz, moudry a rozvazny, ktery Amé¢ dokdze dat to, co hledala, i kdyz se nikde Ama
nezminuje, co to vlastné bylo. Dalsi charakteristiky Gila se dockame diky e-mailu
pro Jeffa: ,,jeffe, gil piisobi dojmem plné obycejného cloveka. nema potrebu ti rikat, kde se
nachazis, prestoze to vidi. nepotrebuje predvadet, jak privolda bouri nebo jak ti chodi
do snu, jenom je. a svoji pritomnosti vytvari prostor, Ve kterém se déji véci, na které bézné
nedosdahnes. vV tom prostoru miizes néco zazit, pochopit. on té do néj netahd, nepostrkuje, je
na tobé jestli vstoupis. ukazal mi silu vize a jak vypada pokora. pomohl mi pochopit, jaky
je rozdil mezi Zivotem a smrti. tedy Zdadny. Zivot je stejné dobry jako smrt.” (H.
Andronikova, 2010, s. 205) Gil je postava, kterou je Ama nejvice fascinovand a kterd
jedina ji d& to, co hledala. Diky jim nastolenému Aminu vnitinimu klidu se rozhodne

podstoupit chemoterapii.

7.2.3. Cechy

I ve ¢tvrtém oddilu se setkame se jmény mnoha postav. Ama zde jmenuje nékteré
sv¢ pratelé a doktory, ktefi opet dokresluji situaci — tedy Amino 1éCeni t€la. Nejvyrazné;si
postavou Vv tomto oddilu je vSak Jeff, ktery Amé dopomaha k jeji dusevni pohod€¢ a Amina
matka, jez si dfive prosla né¢im podobnym — sama méla rakovinu a je pro Amu tedy

nejvétsi oporou. Ani 0 matce Amy nic blizStho nevime, z jednani se d& usuzovat

na srdecnou Zenu, kterd miluje své dite.
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7.2.4. Jeruzalém a okoli

V tomto oddilu poslednim vystupuje postav nejméne. Ama zde travi Cas S jakymsi
Leem, o kterém nevime viibec nic, snad jen to, ze Zije V Jeruzalémé a Ze Ama bude bydlet
u n¢ho a jeho rodiny. Dalsi postavou, kterou Ama V kapitole zmifuje, je jeji idajné nove
nabyty manzel - beduin Fadhi, ktery je soucasti Aminy mystifikace, jedné se tedy zfejme

0 postavu neexistujici, nebo postavu, kterou Ama sice potkala, ale vymyslela ji jinou roli.

Ama se vykresleni a hlubsi psychologii jinych postav nez sebe pfilis nevénuje. Bere
vSechny zminéné jako nezbytnou soucdst svého Zzivota a Ctenafe se vSemi postavami
seznamuje s jakousi samoziejmosti, ze vSichni védi, 0 koho se jedna. Casto se Ctenaf

stfetne se zcela novymi jmény nahle, jako by uz o nich hrdinka mluvila davno piedtim.

7.3. Postavy z hlediska etické funkce

V tradi¢nich romanech se daji postavy rozdélit na kladné a zaporné nebo se alespon
daji rozeznat kladné a zaporné rysy kazdé z postav. Zde je toto déleni zcela nepodstatné a
upozadéné. Napiiklad postava Enriqueho, ktery podvadi svoji Zzenu S milenkou a mé s ni
dokonce dité, neni vniméan ani vykreslen zaporné. Stejné jako 0 zadné postavé nemulze
Ctenaf fict, Ze zde nese roli zaporné postavy, nemuize ani zadné postavé ptirknout roli
kladnou, dokonce ani Amé. Ama je Clovek, ktery vypravi o0 své t€zké zivotni situaci a jak
V ni jedna. Nevime vSak nic 0 jeji minulosti, jejich ¢inech a ani 0 jejich povahovych rysech
mimo tuto situaci. Pokud bychom nutné potitebovali néjakou jednoznacéné zapornou
postavu najit, mohli bychom tak oznacit Vv uvozovkach rakovinu. Ta je zde nicitelem

lidského zivota a vSeho kolem.

7.4. Postavy z hlediska Zanru

.....

V postavach mlZeme tyto prvky pozorovat. Daniela Hodrova zdiraziiuje ve své knize
trojuhelnik postav — adept, zasvétitel, panna, popf. jesté bytost stiedu. I v knize Nebe nemd

dno se toto schéma ¢aste¢né projevuje. (D. Hodrova, 1993, s. 141n)

Adept je podle Daniely Hodrové ten, ktery se vydal na cestu a podnika prechod
z jednoho svéta do druhého, ve kterém je zpocatku cizincem a ocitd se sam mimo domov.

Neékdy adept prcha v domnéni, ze se vzdaluje neblahému osudu, zaroven nasloucha svym
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vnitinim hlasim a i diky nim se vydava na cestu. Jméno adepta zacina obvykle prvnim
pismenem abecedy, protoze adept je ten, ktery je na zacatku. Adept je osamély, hled4 néco,
co bylo najistou dobu ztraceno, nebo ukryto. Jeho vysadou je svobodné jednani,
diky kterému je Casto povazovan za blazna a jeho udélem je pohyb — at’ uz skutecny, ¢i
pomysiny (dusevni). Tento pohyb odliSuje adepta od ostatnich postav, které jsou obvykle
nepohyblivé a ocekavaji jeho pfichod. Adeptova cesta k zasvéceni spoc¢iva V piechodu
Z jednoho svéta do jiného, ciziho, exotického, pfi¢emz adeptiv vnitini prostor nartsta a
prohlubuje se s jeho cestou. (D. Hodrova, 1993, s. 144 — 156) Postavé adepta tedy zcela
odpovida Ama. Ama se vydava na cestu do exotické a cizi zemé, kde zistava sama, aby
na okamzik unikla tlaku z okoli, ktery chce jeji okamzité 1éCeni téla. Na cestu se vydava
na popud havrana, ktery se ji zjevuje a vnukne ji mySlenku nastoupeni své vlastni cesty
mimo domov. Amino jméno zacind na A, tedy prvni pismeno abecedy, i timto tedy
odpovida postavé adepta. Vydava se néco hledat, i kdyz pfesné nevi co, jeji jednani je
spontanni a svobodné, coz se setkava s nepochopenim jeji rodiny. VSechny oddily spojuje
pouze postava Amy, ktera vzdy cestuje za témi lidmi, za kterymi potiebuje. Ama je tedy

jednozna¢né prototyp adepta.

Dalsi postavou ve schématu Daniely Hodrové je zasvétitel, ktery je prostiednikem
mezi lidskym a bozskym svétem. Jednd se O postavu jaksi neuplnou, obdafenou
neobycCejnymi vlastnostmi. Zasvétitel je v podstaté adeptovym vychovatelem. Tato postava
je nejpromeénlivéj§i, mize to byt muz 1 Zena, nékdy oba. Ze vSech postav se postava
zasvétitele nejvice podobd ideji, jeho smysl existence tkvi totiz v prvni fad¢ ve vykladu a
kazani, pfevlada u n&j tedy zcela funkce didakticka. (D. Hodrova, 1993, s. 156 — 160) Ama
ma ve své knize zasvétitele hned dva. Jednim je Saman Enrique a druhym je indidn Gil.
Oba tito muzi se Amé pokousi pomoci V jejim hledani, oba ji davaji rady do Zivota a
predevsim diky témto muzim ma Ama pocit, Ze nasla, co hledala. Oba ji uci Zit se stalym

uvédomeénim si vlastni smrtelnosti.

Treti postavou ve schématu je panna. Tato postava v romanu Hany Andronikové

.....

8. Lokalizace pribéhu

Hlavni postava Ama V knize velmi Casto cestuje. Neopousti jen svoji zemi, ale

dokonce i kontinent. Veskera mista vV knize zminéna jsou mista redlna a vSechny tyto
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lokality sama autorka navstivila (snad kromé Jeruzaléma, ze by autorka cestovala i do této
zemé, neni zminéno V zadnych udajich 0 ni). Popisy mist jsou tedy vystavéné na vlastnich
zkusenostech, 1 kdyz se S nimi setkdme V knize jen ziidka, protoze cesty hlavni hrdinky
nejsou motivovany touhou po poznavani novych zemi, ale dychtivym pifanim uzdravit se a
byt spasena. Cesty hlavni hrdinky vedou nejcastéji do zemi exotickych. Daniela Hodrova
toto nazyva topos divociny a 0 exotice se vyjadiuje takto: ,, Co znamend exotické misto —
divocina — pro evropskou kulturu a evropsky roman? Predevsim je to misto, které je
vzddleno, a to nejen prostorove, pripadné i casove, ale i svym charakterem prirodnim a
spolecenskym (svymi mravy) od vychodiska pohledu autora nebo cesty hrdiny, od mista
jeho vypravéni, od domova. Je to mist0o lezici mimo, vné, ne tady, ale jinde, pritom
pochopitelné jen ve smyslu relativnim, prave jen vzhledem K tomuto vychodisku (pro

Evropana je divocinou Orient, pro ¢loveka z Vychodu Evropa). (D. Hodrova, 1994, s. 133)

8.1. Peru

Prvni Amina cesta vede do Peru, statu v Jizni Americe, neprodlené poté, co se
dozvi svoji diagnozu. Misto, na kterém pobyva nejdéle, se jmenuje Santuario. Ama se tak
dostava do dzungle, do oblasti destnych pralesti. A takto popisuje Ama prvni seznameni se
S novou zemi: ,, tady vystupujeme. brana do pralesa, je ¢as na gumdky. “ (H. Andronikova,
2010, s. 29) A také cestu do cile: ,,uz je to jen maly kousicek. otevie se vyhled na palmové
strechy na kiilech, sahaji do vrouci vody, jidelna a kuchyn v oblacich pary a hukotu, Zadné
steny, jen horky dech reky.” (H. Andronikova, 2010, s. 30) Ama zapojuje do svého
vypravéni 1 néjaké popisy okoli, 1 kdyz mnohdy jen Vv ndznaku: , odpoledne mlaskaji
plantazi po pésiné, papdje a bandny, mladé yucy a pak dzungle a prvni tambo. srub
uprostied pralesa, stiecha z listi palem, udusand hlina, prkna, na kterych se spi. a dvere
vzdycky oteviené, neb tu Zadné nejsou.“ (H. Andronikova, 2010, s. 33) Ama V ramci Peru
vsak cestuje i vice do civilizace, vétsiho mésta na vychodé Peru jménem Pucallpa. Piimy
popis tohohle mésta autorka ¢tenaii nedoptava, ovsem podle moderniho vybaveni hotela a
vibec toho, Ze zde hlavni hrdinka obyva hotel, pochopime rozdil mezi timto méstem a
Santuariem. Tésné pred svym odjezdem z Peru Ama navstévuje jesté¢ hlavni mésto Peru,

Limu.

47



Béhem svého vypravéni zde zmintuje Ama jesté mnoho jinych mistnich nazvi, jako
je napiiklad Rio Pachitea, coz je feka, z obecnéjsiho hlediska se vSak autorka detailnéjSimi

popisy pfili§ nezabyva a nechava ¢tenarovy predstavy 0 misté jeho fantazii.

8.2. USA

Po dlouhém pobytu v Peru se Ama piesouva do USA, a to konkrétné do stath
Oregon, Nevada a Florida. Nejdiive pobyva Ama u svého byvalého ptitele v Portlandu
Vv Oregonu a pozdéji se vydava ke znamym své pritelkyné Grace do Nevady, kde nas
seznamuje S riznymi mésty. Jmenuje zde Reno, Fernley apod., ale také s jinymi misty
v Nevadg, jako je jezero Pyramid Lake. Kdyz se dozvi 0 svém dlouho hledaném indianovi,
vydava se jesté do Homesteadu, mésta ve staté Florida. Diive neZ se hrdinka vrati do Cech,
vedou jeji kroky opét do statu Nevada a nasledné do mésta Portland v Oregonu. Poté uz je

Ama zpét v Praze.

Autorka v této kapitole zmifiuje mnoho statd a mést USA, jeji popisy cest kopiruji

realnou mapu, popisim mist se zde autorka jiz ale hloubé&ji nevénuje.

Peru a Nevada. To jsou tedy dvé zemé, které hraji v knize hlavni roli, a vétSina
celého Amina pfibéhu se odehrava pravé zde. Velkou cast celé knihy tedy tvofi rizna
putovani dzungli, boj s pro Cechy exotickou havéti nebo rozliéné netradi¢ni obtady a
ritudly. VéEtSina Evropanil nic takového nikdy nezaZije, a 1 kdyz kniha bude spiSe pfitazliva
pro Zeny nez muze (prave kvili hluboké psychologii), dobrodruzstvi je zde prave to, co by
mohlo zaujmout 1 muzského Ctenafe (minime-li étenare laika, nikoliv odbornika, ktery jisté

dokaze ocenit vice aspekti).

., VStupni brana pralesa, je cas na gumaky. Enrique ji bere velky batoh, ten mensi zvladne
sama. gloria je neoblomnd, sviij batoh hodi na zada, chce ho mermomoci nést, silu nato
po brise, bahno ji nechyti, rukama lapd, hrabe pPo nohach vétvi a chabi. nevraziva Zahavka
Jji zatne krvavy Sram pres celou dlan. to nic neni, to se zahoji.“ (H. Andronikova, 2010, s.
29)

., bez myslenky klade nohu pred nohu, uprostred pochodu vsichni pred ni zkameni. naka-
naka, Septaji, na pésine hnédobily had. jo, ten je dost jedovaty. ama se plizi, nakukuje,

dycha hegnerovi na rameno. smrtelné? ne, je ti hodné spatné, ale neumres. enrique plivne
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na macetu a plivanec strka pod nos hadovi. had jen vypldazne jazyk, ochutna a nic. lidi mi
nevadej, syci ve svém jazyce. az kdyz do néj Saman parkrdt stouchne macetou, liknavé se
odplazi. ama stoji a zird, hegner na ni kyva. pojd, uz je pryc.“ (H. Andronikova, 2010, s.
136)

Pro typického Cecha jsou udélosti, které zde Ama popisuje, zcela nepiedstavitelné.
K pousmani je skuteCnost, ze kdyby cetl knihu Hany Andronikové obyvatel nékteré
z exotickych zemi, zifejmé by mu piipadal zajimavéjsi a netradicnéjsi oddil o zivoté

V Praze.

8.3. Cechy

Oddil &tvrty se jiz cely odehrava v Aminé rodné zemi, v Ceské republice. Ama se
zde pohybuje mezi dvéma mésty — mezi Prahou a Zlinem. Tato mésta jsou
nejvyznamnéj$imi i pro autorku samotnou — Zlin je rodnym mistem Hany Andronikové a
prolina se i jejimi dals$imi knihami, v Praze studovala a pracovala. Ani zde se autorka

konkrétnéji nevénuje popisim mist.

8.4. Jeruzalém a okoli

Oddil posledni se tyka mista, 0 kterém nevime jisté, zda ho autorka skute¢né
navstivila. Cely ptibéh vrcholi pouti do Jeruzaléma — posvatného mista zidovské tradice.
Obsahuje nejvice informaci 0 méstech a mistech, kterymi hlavni hrdinka prochazi. Autorka
nam popisuje cestu 0d Jeruzaléma, nejvétsiho mésta Izraele, az po Ramallah, palestinské
mésto 10 km od Jeruzaléma. Zminuje zde mnoho jeruzalémskych bran a pamatek, jako
jsou naptiklad Davidova brana, Zed narkti, Hnojnd brana, bazilika Nanebevstoupeni,
hrobka Panny Marie apod. Popisim nebo spiSe pocitim, jaké hrdinka z mist ma, je
vénovana V této Casti piibehu opravdu velkd pozornost oproti ostatnim oddilim: ,, stary
Jeruzalém. pry pupek svéta. ja citim ohen, jeho rytmus V hrudnim kosi. vchazim davidovou
branou, jaffa gate, a nechavam se vést; nemam mapu, jdu naslepo, a kdyz pomyslim
na baziliku boziho hrobu, stojim pred ni.* (H. Andronikova, 2010, s. 278n) ,,od zdpadni
zdi dojdu az k hnojné brane, ale jesté se mi nechce vystoupit, jesté nemam dost. vracim se a
dal krizuji ulice, V tresku a povyku klickuji arabskou ctvrti, mijim proudy, davy, tvare,

tvare, tvare, kazda Z mich je zrcadlo, potkdavam stovky svych tvari. srumec a shon az
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kK damasské brané, U ni hloucky, viné falafelu a cerstvého peciva, pita a rychlé prsty

obchodnikii, cinkaji a susti.“ (H. Andronikova, 2010, s. 280)

9. Jazyk a forma romanu
9.1. Cizi jazyky a mistni pojmy

V Teorii literatury pro ucitele se dozvime, Zze , prechod do ciziho jazyka
predpoklada hluboké sblizeni s odlisnou kulturou, nejspis pri dlouholetéem pobytu V cizineé,
ktera se tviirci stava druhym domovem.“ (J. Peterka, 2007, s. 42) Tento vyrok presné
odpovida funkci cizich jazykt v knize Nebe nema dno. Hlavni hrdinka Ama travi dlouhou
dobu mimo svou rodnou zem a snazi se piizpisobit nové kultufe mimo jiné tim, Ze se
usilovné pokousi naucit jejich jazyku, zde konkrétné Spanélsting: ,,comer — jist, arros —
ryze, papa — brambor, pareja — partner. zkousi dat dohromady holou vétu, ale je prilis
rusno, Vtom hlaholu se neda soustredit.” (H. Andronikova, 2010, s. 35) V nékolika
ptipadech Amé pomaha uceni se cizimu jazyku zapomenout na svou tragickou situaci a
zahnat depresivni stavy a myslenky na smrt: ,, zemrit se da riizné. skocila do varici reky.
uskrabala se k smrti. raj na zemi. smrt na svedeni, Vv tomhle zasranym rdji je to docela
pravdépodobny. (...) rozum je dobry na to, aby si zapamatoval par slovicek. tak Sup, Sup,
dalsi lekce Spanélstiny. el paraiso. rajska zahrada. calor.” (H. Andronikova, 2010, s. 43)
Nekolikrat se zde navic objevi slova z jazyka indianti Shipibo, ale jiz Vv mnohem mensi
mite: ,, diego ji zpiva pisné svého kmene, pak prednadsi 0 jazyce shipibo. aywaska se rekne
oni, Zena je ainbo, voda onpash, kamen macan, nebe je nai a shobo je dum.” (H.

Andronikova, 2010, s. 96)

S ucenim se cizimu jazyku souvisi také snaha Amy pochopit ndzvy mistni,
pro které nenalezne ve svém rodném jazyce pteklad. Hlavni hrdinka vétSinu cizich nazva
Ctenafi neprodlené vysvétluje: ,,v tomhle ses myla, pamatujes? ajo saja, popinavy ker
S listy, co voni jako Cesnek. pouZiva se k ocistné koupeli pred obradem a k ochrané
pred zlymi duchy. a tenhle strom je lécivy, silné laxativum. “ (H. Andronikova, 2010, s. 36)
.,k veceri pescadito, nasolena rybka. v den prijezdu se S gloriou shodly, Ze to neni k jidlu. *

(H. Andronikova, 2010, s. 48)

Mistni ndzvy a cizi jazyky se nejvice projevuji v oddile druhém, kde Ama vypravi

0 svém pobytu v Peru.
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9.2. Kolokvialismy a vulgarismy vs. obrazna pojmenovani a odborné

terminy

Cela kniha je jakousi osobni zpovédi Zivotem zmitané hrdinky a je psana nejcastéji
formou deniku, neni tedy neobvyklé, Ze velké zastoupeni v knize maji kolokvialismy, uzité
Casto spolu s vyrazy spisovnymi a dodavaji tak knize jesté vice na autentiCnosti: ,,chci
prestavku, aspon nachvili. chci zpatky svij stary svét, svy vysSmajdany boty.” (H.
Andronikova, 2010, s. 117) Nezfidka se hlavni hrdinka uchyluje k uzivani vulgarismda,
které jsou opétovan¢ uplatnény ke zdlraznéni vzteku: ,,jak mu to vSechno mohla rozumét?
nevi, co si 0 tom myslet. a musis furt myslet? 0 vSem mit usudek? na usudek se miize vysrat.

doufa, ze usudek byl to kameni, co véera vyblila.“ (H. Andronikova, 2010, s. 41)

Ztetelnou opozici k vySe zminénym vyrazim tvoifi mnohdy pouzitd obrazna
pojmenovani a odborné vyrazy. S odbornymi vyrazy se setkdme predevsim V situacich,
kdy Ama hovofti s 1ékati 0 své chorob¢: ,,misto obéda si strihne bujarou jizdu na zlinské
onkologii. krev se nam tim neupogenem vylepsila, tak vam to miizeme ddt vykapat, raduje
se lékar.” (H. Andronikova, 2010, s. 237) K obraznym pojmenovanim se Ama uchyluje
rovnomeérné V celé knize. Nejastéji uzité jsou personifikace: ,, kolem mihotavy udiv vazek,
stromy mirné zvednou oboci, hlasité povzdechnou.* (H. Andronikova, 2010, s. 85) Ale
také zvlastni metafory: ,,ego je pysna princezna.” (H. Andronikova, 2010, s. 132)

Své Casté dumani 0 jazyku a zaujeti jim nedokazuje Ama jen Cetnymi tivahami
0 jazyce, ale také pfilezitostnym hranim si S jazykem: , kosti se mi rozpousti, mdm
rozpustilé kosti. *“ (H. Andronikova, 2010, s. 105) ,, pochybuju 0 celém vesmiru. co jsi sakra

zac, vsemire? “ (H. Andronikova, 2010, s. 126) ,,spousta ducharu nedéla duchovno, ale

duc hovno. “ (H. Andronikova, 2010, s. 244)

Diky zobrazené komunikaci, opétované zafazené do vypraveni, se V textu setkame

také s emotikony.

9. 3. Metajazykové uvahy

Hana Andronikova izce propojuje zptisob a obsah sdéleni, zabyva se do velké miry
tedy i jazykem, prestoze to tak Ctenafi zvlasté diky vizualnim efektim nemusi tak ptipadat
(vice viz kapitola 9.4. — Vizualni efekty). Cetné uvahy 0 jazyce, které prostupuji roman,

toto vSak potvrzuji: ,,ama se V puli kopce zastavuje, lame se V pase, musi se smat. jak se
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ucime vyjednavat, vysoustruzit slova, vyjadrit se Ve vétdach, V souvetich, komplikovanych
obratech a klickach, jak dokazeme balit myslenky, jak se koupeme V rétorice, filipikach,
diskusich. bojujeme slovy, Zijeme slovy, opeviiujeme se slovy a pak, tvari vV tvar velkeé
kmotre, je nam to uplne na hovno.“ (H. Andronikova, 2010, s. 130) Hana Andronikova
chce ¢tenati sdélit mnoho, jak se citi a co proziva, ¢asto vSak narazi na problém v oblasti
jazyka a jeji ivahy se poté vénuji predevsim nefunkcnosti jazyka. Z téchto ivah mizeme
Casto vycitit autorCin vztek ¢i skepsi: ,, vize. pry se tomu rika vize, chapes? ja ne. kdyz se
V tom budu expertné nimrat, spolehlivé zjistim, Ze jde 0 néjaky archetyp, atakdale, kra kra,
ale k cemu doprdele jsou tyhle uceny cancy. pojmoslovi a prihrdadky jsou mi platny jak
hadovi tretry.“ (H. Andronikova, 2010, s. 149) V téchto uvahach je nejvice vidét vliv

autorc¢ina vzdélani.

9.4. Vizualni efekty

Hana Andronikova zaSla v ozvlastnéni jazyka jest¢ mnohem dal nez jini autofi,
ktefi 0 specifi¢nost jazyka usiluji. Zatadila do svého romanu vizualni efekty, které ¢tenari
velice znesnadiiuji a mnohdy 1 znepiijemnuji cteni. Kromé pifimych citaci jinych
vyznamnych osobnosti Hana Andronikovéa vypousti velka pismena a ptima fe¢ je vzdy
nesignalizovana, coz velmi znesnadfuje orientaci v textu. Otazkou je, pro¢ se autorka
rozhodla o tak zna¢né poruseni pravopisu. Domnivat se, ze tyto efekty zatadila autorka
do své knihy jen proto, aby se vymykala, by bylo vzhledem k tématu knihy a vzhledem
ke skute¢nosti, V jaké situaci Hana Andronikova svoji knihu tvofi, velice naivni a
nezasvécené. Pozorny ¢tenaf najde v knize Nebe nema dno odpovéd’ i na tuto otazku: ,, jsou
diagnozy, které prosté zaskoci, jako jidlo, na které mas alergii, celou bytosti se zpécujes,
nechces, nebudes. V tu ranu néco kiupne, bublina kolem tebe se rozleti. vsSechny ulice tvyho
meésta oslepnou, zmizi jejich jména, nikde Zadny smeérovky. z knihy ti vypadnou velky
pismena, slova se roztecou, zméni V Cerné cervy, nevis, kde je zacatek a kde konec, vsechno
splyva, rozpiji se, pevny rdd se rozpadda, prostory se riti.“ (H. Andronikova, 2010, s. 61)
Hana Andronikova se zde snazi sdélit nesdélitelné. To, jak se ¢lovéku zméni cely Zivot,
kdyz najednou vi, Ze zemie. Nic neni podstatné, vSe splyvd. Vcetné¢ jazykovych

prostiedktl, které nejsou zdaleka tak dulezité jako pfibéh samotny.
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10. Ohlasy na roman a kritika romanu

Na roméan Nebe nemd dno nenajdeme snad zaddnou odbornou kritiku, ktera by
vyznéla zéporné. Kritici vyzdvihuji predev§sim klady celého roménu. V Literarnich
novinach je chvalen Siroky ,,filosoficky zabér®, bystré postiehy, vtipna pfirovnani a nékdy
az basnické pasaze. (www.kosmas.cz) Lidové noviny se zaméfily predevsim na jazyk a
Siroky rozhled autorky: ,,Svoboda, s niz se Andronikova pohybuje prostorem jazyka, jeho
vrstvami a moznostmi, je jednou I nejvétsich prednosti knihy. Nechavd se undSet
vSemoznymi jazykovymi svody, aby se vidy véas otocila a zamirila jinam - euforie z textu,
kterou Ize sdilet. Stejné oteviené, a zaroven S kritickym rozumem V kapse, proplouva jeji
hrdinka svétem Samanu nastrané jedné a kvantové fyziky nastrané druhé.”
(www.kosmas.cz) Petr Hanuska v Olomouckém deniku oznacuje knihu Nebe nema dno
za ,existencialné silny pribéh jedince S obecné podnétnym myslenkovym presahem®.
(www.oden-knihy.cz) Obecné odbornici vyzdvihuji pfedevsim to, co Ctenafi znesnadnuje
orientaci Vv textu, a tim je styl autorky a jazyk, jakym je dilo psano. I kdyZ ne vzdy kritici
toto vyzdvihuji jako klad, M. Kittlovd na portalu iLiteratura oznacuje text Andronikové
jako ,,pfekombinovany a neptehledny*. Nakonec vsak i tato kriticka zdlraziuje originalitu
jazyka a vyjadfuje fascinaci nad tim, jak silné¢ je jazyk propojen s obsahem knihy

(www.iLiteratura.cz).

Ohlasy na knihu Nebe nemd dno u Etenatu jsou taktéz velmi pfiznivé. Tento fakt
dokazuje uz skuteCnost, Ze Hana Andronikova ziskala zatuto knihu vroce 2011 cenu
tenaiti (Magnesia Litera). Ctenafe nejvice 1aka silny a poutavy piibéh a také fakt, ze néco
tak neuvéfitelného se opravdu stalo. Mnoho ¢tenaiti se také shodne v tom, ze na knihu
Nebe nema dno je tieba udélat si €as, neni mozné ji pfecist jednim dechem, a to predev§im
diky mnoha filosofickym uvaham, které ¢tenafe nuti k zamysleni, a také diky nutnosti
velice se na ¢etbu koncentrovat pravé diky autorCinu stylu, jenZ ¢tenaii znacné zhorSuje

orientaci v textu.

11. Ctenarska zkuSenost

Vypravéni 0 proménach mého ctenarského zazitku z knihy Nebe nemad dno vyda
na samostatny piibéh. Ma ctenaiska zkuSenost se da rozdelit do tii etap — dezorientace a
zklamani, druhy pokus knihu alespoil doc¢ist a mlhavé ponéti 0 podstaté knihy, pochopenti,

smutek a okouzleni.
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Prvni etapa seznamovani se s knihou pro mé byla opravdu naro¢na. Zacala jsem Cist
knihu s velkym ocekavanim, protoze roman Zvuk slunecnich hodin mé zcela pohltil.
Po nékolika stranach jsem pochopila, Ze tohle nebude takovd kniha. Totiz kniha, kterou
Ctenar precte jednim dechem a jesté tyden se mu chce plakat nad krutym osudem hrdinky.
Po prvnich stranach romanu se mi sice opravdu plakat chtélo, ale z jiného divodu. V knize
Naratologie se docteme, ze Citelnost vypravéni mimo jiné snizuje mnohoznacénost,
naruseni chronologie, prostorova nestabilita, splyvani svéta vypravéného se svétem
vypravovani, nedodrZeni fadu V ose otdzka-odpoveéd’, lapsy V referencnim systému textu
apod. (T. Kubicek, J. Hrabal, P. A. Bilek, 2013, s. 175) Tohle vSechno kniha do detailt
spliiuje a navrch autorka pfidava jesté vyraznou destrukci pravopisu a nesignalizovanou
pifimou fe€. Pocca padesati stranich jsem knihu odlozila a napsala panu doktorovi
Peterkovi, Ze tohle asi nepijde (ziejmé€ nejvétSim problémem promé bylo stfidani
personalni vypravécky a reflektora). Pak jsem se ale s panem doktorem sesla a 0 knize
jsme si povidali. V dusledku toho jsem se rozhodla zkusit ¢ist knihu znovu. Nejprve jsem

si ale zjistila néco 0 autor¢in€ Zivote.

Druhé etapa pro mé znamenala obrat. PfeCetla jsem knihu tentokrate celou a sama
sebe jsem zato musela pochvalit. Za panem doktorem Peterkou jsem stale ale nesla
S ptesvédcenim, Ze 0 téhle knize néco chci psat. Nemyslela jsem si, Ze v ptibéhu vidim vse,
€0 V ném vidét mam. A méla jsem pravdu, nicméné rozhodnuti padlo, byla jsem pfipravena

bojovat.

Tteti etapa Cteni uz byla zcela odlisna. Nasla jsem soukromou korespondenci Hany
Andronikové, jeji dopis pred smrti, a pocitila mrazeni a smutek pfedevSim z toho, Ze tohle
musi nékdo zazit. Potfeti jsem vzala do ruky knihu Hany Andronikové a Cetla. Tentokrat
pomalu, psala jsem si pozndmky a najednou se dostavil ,,aha efekt. Pochopila jsem
diky hlubsi znalosti autorCiny situace, 0 ¢em V knize vlastné piSe a co chce fict. Byla jsem
ohromena jeji odvahou. Pocitila jsem ale také tizkost. Mize snad néjaky Clovék zistat
Vv klidu, kdyz si uvédomi vlastni konecnost? Najednou jsem veédéla jiste, ze i kdyz hlubsi
zabyvani se chorobou, smrti a depresemi bude nékdy nepfijemné, je tohle ta kniha, 0 které
chci psat a pevné jsem doufala, Ze se mi knihu povede interpretovat tak, jak by si autorka

zaslouzila.

Moji osobu autorka nakonec dokazala piesvédéit. Musim tedy zcela souhlasit

s veskrze pozitivnimi kritikami od odbornikd a stejné tak S ohlasy od ctenart, ktefi
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ptestoze se kniha ¢te velice obtizné, ji hodnoti jako knihu se silnym emotivnim piibéhem,

ktery chytne za srdce.

Hana Andronikova vSak nenapsala pouze tento roman. I jeji knihy ptedeslé, Zvuk
slunecnich hodin a Srdce na udici, jsou pozoruhodné a od roku 2014 si mizeme piecist i
knihu Vzpominky, co neuleti vydanou posmrtné. Pokud bych méla nékomu doporucit
jednu z jejich knih, nékomu, kdo si pouze chce rozsitit obzory v novodobé ¢eské literatuie
a nestoji 0 n&jaké bliz§i zkoumani autor¢ina zivota, jisté bych doporucila spise Zvuk
slunecnich hodin. Po formalni strance je tato kniha mnohem Iépe uchopitelnd nez kniha
Nebe nemd dno a i ptes ménici se lokality a vypravéce se jedna o piibéh, ktery Ctenare
vezme za srdce. Hana Andronikova v tomto piipadé dokézala napsat dokonale uvéfitelny
piibéh, ktery Ctenaie dozene K slzam, i piesto, Zze holokaust, ktery v knize zastupuje
nejvyrazngj$i tematickou slozku, nikdy sama nezazila. Druhd kniha Hany Andronikové
Srdce na udici je souborem velice zvlastnich povidek, z vétsi ¢asti popisujicich néjakou
nepfijemnou Zivotni situaci. V tom se tedy vSechny tfi knihy Hany Andronikové shoduji.
Zvlastnosti souboru povidek Srdce na udici je, ze n¢ktera z postav piibéhu piedchoziho se
stane vypravéCem piibéhu nasledujiciho. Je také velice zajimavé porovnat povidku
Vzpominky, co neuleti s posledni knihou Nebe nemd dno. V této povidce objevi jedné
Z postav nador a pro ¢tenafe miZze byt fascinujici, jaky je rozdil mezi zasvécenym a
nezasvécenym vypravénim autora. Povidku Hana Andronikova piSe S odstupem,
0 rakoviné se pouze zminuje, jako by nebylo dilezité, na co postava umira. V knize Nebe
nemd dno, béhem jejihoZz psani autorka s rakovinou jizZ sama bojuje, se hledisko napadné
meéni a Ctenafi je poskytnut jiny, hlubSi zazitek. | v pfipad€ posmrtné¢ vydané knihy
Vzpominky, co neuleti jde 0 soubor povidek. Tuto knihu tvoii povidky zatazené do knihy
Srdce na udici a n€kolik dalsich, které byly otisténé v letech 2002-2009 casopisecky a
v antologiich. (H. Andronikova, 2014, s. 249) | vétsSinu téchto piibéhd spojuji smutné

zivotni osudy, Hana Andronikova zde navic rozviji i t¢éma netradi¢ni lasky a erotiky.

Petr A. Bilek nam nabizi nékolik argumentd pro vyjimecnou tUroven celého
autorCina dila. Chvali Hanu Andronikovou za ,zviadnuti rafinovaného toku vypraveni,
neustdle prechdzejiciho od jedné postavy k druhé i kvypravéci stojicimu mimo sveét
pribehu® (P. A. Bilek, 2014, s. 241), za to, ze ,,vndsi do nasi literatury takrka globalni
rozmer' (P. A. Bilek, 2014, s. 247), a za ,,schopnost pracovat se sentimentem, aniz by se
na ctenare lepila upatlana sladkost romantickych filmu a televiznich novel. “ (P. A. Bilek,

2014, s. 247)
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Nedokdzu sama urcit, za kterou knihu by méla byt Hana Andronikova vice
obdivovana — zda zatu, ve které¢ dokaze autenticky znazornit néco, co sama neprozila,
nebo zatu, kde dokazala detailné zpracovat autenticky zazitek v dobé& ¢ekani na svoji
vlastni smrt. Obdiv laickych ¢tenaiti i odborniki si ale S jistotou zaslouzi. M) jednoznacné

ma.

Zavér
V zavéru své prace shrnu podstatu jednotlivych usekli a zminim vysledky,

ke kterym jsem dospéla.

V uplném zacatku jsem se pokusila zatadit celé autorcino dilo do kontextu soucasné
Ceské prozy. Poté jsem se vénovala autorce, jejimu Zivotu a jeji autobiografické zpovédi.
Zde jsem dospéla k zavéru, ze bez seznameni se S autoréinym Zivotem a S okolnostmi
vzniku dila, bychom nedokézali jeji knihu patfi¢né docenit a pochopit. Téz jsem zatadila
autor¢inu osobni zpovéd’ své pritelkyni, kterd osvétlila jeji rozpolozeni v dob¢ tvorby své
knihy.

Poté jsem piesla k vlastnimu tématu prace, tedy K interpretaci dila Nebe nema dno.
Nejprve jsem se pokusila postihnout celou Skdlu smérti a zanrt, které autor€in roman
prostoupily a dokazat tak slozitost celého dila a také osvétlit volbu titulu celé knihy.

Nasledné jsem rozebrala kompozici se vS§emi paralelnimi jevy a vloZzenymi texty a
ptibchy, pficemz jsem dosla k zav€ru, Ze autor€in kulturni rozhled je nezmérny a jeji

inteligence téZ nesmirné vysoka.

V kapitole 0 naraci jsem naznacila slozitosti, které Hana Andronikova pfipravila
svym c¢tenaiim volbou vypravéce a vibec celym zplisobem vypravéni. Nasledné jsem
uvedla na pravou miru, pro koho byla kniha sepsana. V kapitolach o postavach a lokalizaci
jsem se poté zabyvala pfedevSim hlavni hrdinkou, jeji povahou a cestami piedevSim
v souvislosti s autorkou. Poukazala jsem tak na veskeré shody postavy a autorky a jesté

vice zdiraznila fakt, Ze dilo je vyrazné autobiografické.

V kapitole o0 jazyce a stylu autorky jsem se snazila postihnout vsechny vyznamnéjsi
vyjadfovaci prostfedky Vv knize a objasnit také jejich volbu. Zduraznila jsem zde, Ze tato

volba nebyla nahodild, ale Ze 1 toto autorka dikladné promyslela.
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V zavéru své prace jsem se vénovala kritikdm dila a ohlasim na knihu, pficemz
jsem dosla k zavéru, ze pres vSechny slozitosti byla kniha piijata odbornou kritikou i
laickymi Ctenafi velmi dobie. Nasledné jsem zminila svoji vlastni ¢tenafskou zkusenost se

soucasnym porovnanim zkuSenosti 1 Z autor¢inych ostatnich d¢l.

Cela prace se V jednotlivych kapitolach podrobné zabyva vyznamnymi tématy,
kterd roman obsahuje. Jedna se predev§im 0 téma osudové zmény, 0 zhoubnou nemoc,
zkuSenost se smrti, spiritualitu (vira a nadgje), alternativni 1éCeni, 0 specificky jazyk, ktery

uzce souvisi S prozitkem.

Cilem mé prace byla komplexni analyza jedné z knih vyznamné autorky 21. stoleti
a dolozeni vSech poznatki pfimo na ukéazkach z knihy. Déle také zdlraznéni veskerych
sloZitosti a zminéni vlastniho ¢tenatrského zazitku. Domnivam se, Ze vSech stanovenych
cilti bylo dosazeno a ze ma prace predstavuje presné takovou interpretaci, jakou by si kniha

Nebe nema dno 1 samotnd autorka zaslouzily.
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Evidencni list Zadateli o nahlédnuti do listinné podoby prace

Jsem si védom/a, Ze zavéreénd prace je autorskym dilem a ze informace ziskané
nahlédnutim do zvetejnéné zavérecné prace nemohou byt pouzity k vydélenym ucelim,
ani nemohou byt vydavany za studijni, védeckou nebo jinou tviirci ¢innost jiné osoby nez
autora.

Byl/a jsem seznamen/a se skuteCnosti, Ze si mohu pofizovat vypisy, opisy nebo
rozmnozeniny zavérecné prace, jsem vSak povinen/povinna s nimi naklddat jako s

autorskym dilem a zachovavat pravidla uvedena v pfedchozim odstavci tohoto prohlaseni.

Potf.¢. | Datum Jméno a pfijmeni Adresa trvalého bydliste Podpis
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